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1 Sicherheitshinweise / Normen und Vorschriften

1.1 Sicherheitshinweise

In dieser Beschreibung werden bei wichtigen Anweisungen, die den
Personenschutz und die technische Betriebssicherheit betreffen, die
folgenden Symbole und Hinweiszeichen verwendet:

Kennzeichnet Anweisungen, die genau einzuhalten sind, um Gefahrdung oder
Verletzung von Personen zu vermeiden und um Funktionsstérungen oder Schaden
am Gerat zu verhindern!

Gefahr durch elektrische Spannung an elektrischen Bauteilen!

Achtung: vor Abnahme der Verkleidung Betriebsschalter ausschalten.

Greifen Sie niemals bei eingeschaltetem Betriebsschalter an elektrische Bauteile
und Kontakte! Es besteht die Gefahr eines Stromschlages mit Gesundheitsge-
fahrdung oder Todesfolge. An Anschlussklemmen liegt auch bei ausgeschaltetem
Betriebsschalter Spannung an.

> P>

~Hinweis“ kennzeichnet technische Anweisungen, die zu beachten sind, um Scha-
den und Funktionsstérungen am Gerat zu verhindern.

Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlief3lich Kinder) mit ein-
geschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden
durch eine fur ihre Sicherheit zustédndige Person beaufsichtigt oder erhielten von
ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

Sachkundenachweis

A Die Handhabung von Kiltemittel und Arbeiten am Kaltekreis diirfen nur von ei-
nem Kiltetechniker bzw. einer anderen beféhigten Person wie z.B. ein Heizungs-
bauer mit Zertifizierung der Sachkunde (nach § 5 Abs. 3 ChemKlimaschutzV in
Verbindung mit der Verordnung (EG) Nr. 303/2008 - Kategorie 1) unter Beach-
tung der geltenden Normen und Vorschriften sowie den anerkannten Regeln
der Technik durchgefiihrt werden.

1.2 Recycling und Entsorgung

E\/ Keinesfalls Uber den Hausmuill entsorgen!

(4 . _ REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE
& ses accessoires, /7 \
piles et cordons
4

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

» Gemal Abfall-Entsorgungsgesetz folgende Komponenten einer umweltgerechten Entsorgung und
Verwertung Uber entsprechende Annahmestellen zufiihren:
— Altes Gerat

Verschleilteile

Defekte Bauteile

Elektro- oder Elektronikschrott

Umweltgefahrdende Fliissigkeiten und Ole

Umweltgerecht heildt getrennt nach Materialgruppen um eine méglichst maximale Wiederverwendbar-

keit der Grundmaterialen bei moglichst geringer Umweltbelastung zu erreichen.

» Verpackungen aus Karton, recycelbare Kunststoffe und Fillmaterialien aus Kunststoff umweltgerecht
Uber entsprechende Recycling-Systeme oder Wertstoffhdfe entsorgen.

» Jeweilige landesspezifische oder ortliche Vorschriften beachten.

4 3065638_202401



wD" Sicherheitshinweise / Normen und Vorschriften

1.3 Normen / Vorschriften

Fur die Montage und den Betrieb der Heizungsanlage die landesspezifischen
Normen und Richtlinien beachten!

Die Angaben auf dem Typenschild der Warmepumpe beachten!

Bei Installation und Betrieb der Heizungsanlage sind folgende ortliche
Bestimmungen zu beachten:

* Aufstellbedingungen

« elektrischer Anschluss an die Stromversorgung

* Vorschriften und Normen Uber die sicherheitstechnische Ausriistung der Wasser-Heizungsanlage
* Trinkwasserinstallation

Insbesondere fiir die Installation sind nachstehende allgemeine Vorschriften, Regeln und Richtlinien zu
beachten:

DIN) EN 806 Technische Regeln fir Trinkwasser - Installationen
DIN) EN 1717 Schutz des Trinkwassers vor Verunreinigungen in Trinkwasserinstallationen
DIN) EN 12831 Heizungsanlagen in Gebauden - Verfahren zur Berechnung der Normheizlast
DIN) EN 12828 Heizungsanlagen in Gebauden - Planung von Warmwasser-Heizungsanlagen in Gebauden
» VDE 0470/(DIN) EN 60529 Schutzarten durch Gehause
» VDI 2035 Vermeidung von Schaden in Warmwasser-Heizungsanlagen
- Steinbildung (Blatt 1)
- Wasserseitige Korrosion (Blatt 2

~ o~ o~ o~

Dariiber hinaus gilt fiir die Installation und den Betrieb in Deutschland insbesondere:

» DIN 8901

« DIN 1988 Technische Regeln fur Trinkwasser-Installationen

» VDE 0100 Bestimmungen flr das Errichten von Starkstromanlagen mit Nennspannungen bis 1000V.
» VDE 0105 Betrieb von Starkstromanlagen, allgemeine Festlegungen

» Gesetz zur Einsparung von Energie (EnEG) mit den dazu erlassenen Verordnungen:
Energieeinsparverordnung (EnEV) (in jeweils gultiger Fassung)

Fiir die Installation und den Betrieb in Osterreich gilt insbesondere:
+ OVE - Vorschriften
+ Bestimmungen des OVGW sowie die entsprechenden O-Normen
* Bestimmungen und Vorschriften der 6rtlichen Energieversorgungsunternehmen (EVU)
* Bestimmungen der regionalen Bauordnung

+ Mindestanforderungen an das Heizungswasser gemal ONORM H5195-1 sind einzuhalten

3065638_202401 5



wD" Sicherheitshinweise / Normen und Vorschriften

1.4 Bei der Installation, Inbetriebnahme, Wartung, Reparatur sind folgende Vorschriften
und Richtlinien zu berucksichtigen:

A\

> bbb DP

Achtung

IIB& >B B> D> P

Achtung

Die Aufstellung, Installation, Erstellung und Inbetriebnahme der Warmepumpenan-
lage muss durch einen qualifizierten Fachmann unter Beachtung der entsprechen-
den gultigen gesetzlichen Vorschriften, Verordnungen, Richtlinien und der Monta-
geanleitung erfolgen.

Die Neigung der Warmepumpe beim Transport darf maximal 45° betragen.

Bauteile und Verrohrung des Kaltekreises, des Heizkreises und der Warmequellen-
seite durfen keinesfalls zu Transportzwecken genutzt werden.

Die Warmepumpe darf nur mit Aussenluft als Warmequelle betrieben werden. Die
luftfihrenden Seiten dirfen nicht verengt oder zugestellt werden.

Aus sicherheitstechnischen Griinden darf die Spannungsversorgung der Warme-
pumpe und der Regelung auch aufderhalb der Heizperiode nicht unterbrochen
werden.

Grund: fehlende Uberwachung von Druck-HK, kein Frostschutz,

kein Pumpenstillstandsschutz!

Das Gerat darf nur von einem qualifiziertem Fachmann geoffnet werden.

Vor dem Offnen des Gerates miissen alle Stromkreise spannungsfrei

geschalten sein. Vorkehrungen treffen, die unbeabsichtigtes Anlaufen des Ventila-
tors verhindern. Das Anlaufen des Ventilators bei gedffneter AuReneinheit kann zu
schweren Verletzungen fiuhren. Die Anlage ist allpolig spannungsfrei zu schalten
und gegen wiedereinschalten zu sichern!

Arbeiten am Kaltekreis dirfen nur von einem qualifizierten Fachmann durchgefiihrt
werden.

Gerateoberflachen niemals mit Scheuermittel, sdure- oder chlorhaltigen Putzmitteln
behandeln.

Die Warmepumpe ist bei der Aufstellung positionssicher zu installieren, so dass
diese im Betrieb gegen verrutschen oder gleiten gesichert ist.

Die AuReneinheit darf nur im Freien aufgestellt werden.

Schadhafte Bauteile dirfen nur durch originale WOLF-Ersatzteile ersetzt werden.

Vorgeschriebene elektrische Absicherungswerte sind einzuhalten
(siehe Technische Daten).
In Betriebsanleitung fir die Fachkraft SPLIT-LUFT/WASSER-WARMEPUMPE).

Werden an WOLF-Regelungen technische Anderungen vorgenommen,
Ubernehmen wir fiir Schaden, die hierdurch entstehen, keine Gewahr.

Gefahr von Wasserschaden und Funktionsstérung durch Einfrieren!
Bei eingeschalteter Warmepumpe besteht ein automatischer Frostschutz!

Der Warmepumpeneinsatz ist beim 6rtlichen Energieversorgungsunternehmen
anzuzeigen.

Ist der Speicher an den Warm- und Kaltwasseranschliissen mit nicht metalli-
schen Rohrwerkstoffen verbunden, so muss der Speicher geerdet werden!

3065638_202401
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2 Hinweise zur Dokumentation

2.1 Mitgeltende Unterlagen

» Montage- und Bedienungsanleitung fur Split-Warmepumpe BWL-1S(B)
» Montage- und Bedienungsanleitung fir Bedienmodul BM-2

» Montage- und Bedienungsanleitungen aller verwendeten
Zubehdrmodule und weiterer Zubehdre.

2.2 Aufbewahrung der Unterlagen

Der Anlagenbetreiber bzw. der Anlagenbenutzer tbernimmt die Aufbewahrung aller
Unterlagen.

» Geben Sie diese Montage- und Bedienungsanleitung sowie alle weiteren mitgel-
tenden Unterlagen an den Anlagenbetreiber bzw. den Anlagenbenutzer weiter.

2.3 Gultigkeit der Anleitung
Diese Montage- und Bedienungsanleitung gilt fir das Warmepumpencenter

ab:

- Regelungsplatine HCM-3: FW 1.70
- Bedienmodul BM-2: FW 2.20

2.4 Ubergabe an den Benutzer

o Der Benutzer der Heizungsanlage muss uber die Handhabung und Funktion seiner
| I Heizungsanlage unterrichtet werden.

» Ubergeben Sie dem Anlagenbetrieber bzw. Anlagenbenutzer alle mitgeltenden
Unterlagen

» Weisen Sie den Anlagenbenutzer darauf hin, dass die Anleitungen in der Nahe des
Gerates aufbewahrt werden sollten.

» Weisen Sie den Anlagenbenutzer darauf hin, dass er die mitgeltenden Unterlagen
an den Nachfolger Ubergeben muss (z. B. bei Umzug).

Einweisen in die Heizungsanlage

» Weisen Sie den Anlagenbenutzer darauf hin, wie er die Temperaturen und
Thermostatventile energiesparend einstellen kann.

» Weisen Sie den Anlagenbetreiber bzw. den Anlagenbenutzer auf die Wartung der
Heizungsanlage hin.

3065638_202401 7
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3 Hinweise zum Warmepumpencenter

3.1 Warmepumpencenter CHC-Split /200 | CHC-Split /200-35

Komplettlosung firs Einfamilienhaus:
Split Luft/Wasser Warmepumpe BWL-1S
- Bedienmodul BM-2
- 180I-Warmwasserspeicher
— Ausdehnungsgefaly
- Anschlussset
- wahlweise integrierter Reihenpufferspeicher
- 5 LeistungsgréRRen mit Heizleistung 5-16kW
— modularer Aufbau zur leichten Einbringung
— Steckverbindungen flir besonders leichte und schnelle Installation
— 241 Ausdehnungsgefal} integriert
- Varianten mit 35I-Reihenpufferspeicher inkl. Uberstromventil
— platzsparender & leicht zuganglicher Aufbau
- warmegedammte Anschlusssets integriert
— durch Kalteanschlussset einfache Installation der Kaltemittelleitungen
— optimal kombinierbar zur Haustechnikzentrale mit CWL-T

Warmwasserspelcher 180I:
ideal fiir einen 4-Personen Haushalt
— geringe Warmeverluste durch hochwirksame PU-Hartschaumwarmedadmmung
- hocheffizienter Glattrohrwarmetauscher mit 2,3m?
- Schutzanode von vorne zuganglich, Behalter innen spezialemailliert
— Pufferspeicher im Kuhlbetrieb bis 18°C Minimaltemperatur geeignet

CHC-Split /200:
Variante ohne Pufferspeicher
Fur Systeme, die anderweitig Abtauenergie zur Verfigung stellen.

CHC-Split /200-35:
Variante mit Reihen-Pufferspeicher
Zur sicheren Bereitstellung von Abtauenergie bei Systemen mit einem Heizkreis.

Folgende Varianten sind verfligbar:

.. Hauptkomponenten
Warmepumpencenter . . .
Warmepumpe Warmwasserspeicher Pufferspeicher
CHC-Split-05/200 BWL-1S-05/230V CEW-2-200 -
CHC-Split-07/200 BWL-1S-07/230V CEW-2-200 -
CHC-Split /200 CHC-Split-10/200 BWL-1S-10/400V CEW-2-200 -
CHC-Split-14/200 BWL-1S-14/400V CEW-2-200 -
CHC-Split-16/200 BWL-1S-16/400V CEW-2-200 -
CHC-Split-05/200-35 BWL-1S-05/230V CEW-2-200 PU-35 (Reihe)
CHC-Split-07/200-35 BWL-1S-07/230V CEW-2-200 PU-35 (Reihe)
CHC-Split /200-35 CHC-Split-10/200-35 BWL-1S-10/400V CEW-2-200 PU-35 (Reihe)
CHC-Split-14/200-35 BWL-1S-14/400V CEW-2-200 PU-35 (Reihe)
CHC-Split-16/200-35 BWL-1S-16/400V CEW-2-200 PU-35 (Reihe)
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3.2 Warmepumpencenter CHC-Split /300 | CHC-Split /300-50 | CHC-Split /300-50S

Komplettlosung fur Ein- bis Zweifamilienhausern:
Split Luft/Wasser Warmepumpe BWL-1S
- Bedienmodul BM-2
- 280lI-Warmwasserspeicher
- Ausdehnungsgefaf
- Anschlussset
- wahlweise integrierter Pufferspeicher
- 5 Leistungsgrofien mit Heizleistung 5-16kW
- modularer Aufbau zur leichten Einbringung
- Steckverbindungen flr besonders leichte und schnelle Installation
- 241 Ausdehnungsgefald integriert )
- Varianten mit 50I-Reihenpufferspeicher inkl. Uberstromventil oder 50I-Trennpufferspeicher (,50S”)
- platzsparender & leicht zuganglicher Aufbau
- warmegedammte Anschlusssets integriert
- durch Kélteanschlussset einfache Installation der Kaltemittelleitungen
- kombinierbar zur Haustechnikzentrale mit CWL-T

Warmwasserspelcher 280I:
ideal flr den 4-6 Personen Haushalt oder bei Bedarf von erhéhten Warmwasserkomfort
- geringe Warmeverluste durch hochwirksame PU-Hartschaumwarmedadmmung unter Folienmantel
- hocheffizienter Glattrohnrwarmetauscher mit 3,0m?
- Behalterinnenwand korrosionsgeschuitzt durch Spezialemaillierung und Magnesium-Schutzanode
- G1” Anschliusse VL/RL und G3/4” KW, WW Zirkulation von oben
- Pufferspeicher im Kihlbetrieb bis 18°C Minimaltemperatur geeignet

CHC-Split /300:
Variante ohne Pufferspeicher
Fir Systeme, die anderweitig Abtauenergie zur Verfligung stellen.

CHC-Split /300-50:
Variante mit Reihen-Pufferspeicher
Zur sicheren Bereitstellung von Abtauenergie bei Systemen mit einem Heizkreis.

CHC-Split /300-50S:
Variante mit Trenn-Pufferspeicher (hydraulisch entkoppelt)
Zur sicheren Bereitstellung von Abtauenergie bei Systemen mit mehreren Heizkreisen

N Hauptkomponenten
Warmepumpencenter . i .
Warmepumpe Warmwasserspeicher Pufferspeicher
CHC-Split-05/300 BWL-1S-05/230V SEW-2-300 -
CHC-Split-07/300 BWL-1S-07/230V SEW-2-300 -
CHC-Split /300 CHC-Split-10/300 BWL-1S-10/400V SEW-2-300 -
CHC-Split-14/300 BWL-1S-14/400V SEW-2-300 -
CHC-Split-16/300 BWL-1S-16/400V SEW-2-300 -
CHC-Split-05/300-50 BWL-1S-05/230V SEW-2-300 PU-50 (Reihe)
CHC-Split-07/300-50 BWL-1S-07/230V SEW-2-300 PU-50 (Reihe)
CHC-Split /300-50 CHC-Split-10/300-50 BWL-1S-10/400V SEW-2-300 PU-50 (Reihe)
CHC-Split-14/300-50 BWL-1S-14/400V SEW-2-300 PU-50 (Reihe)
CHC-Split-16/300-50 BWL-1S-16/400V SEW-2-300 PU-50 (Reihe)
CHC-Split-05/300-50S BWL-1S-05/230V SEW-2-300 PU-50 (Trenn)
CHC-Split-07/300-50S BWL-1S-07/230V SEW-2-300 PU-50 (Trenn)
CHC-Split /300-50S CHC-Split-10/300-50S BWL-1S-10/400V SEW-2-300 PU-50 (Trenn)
CHC-Split-14/300-50S BWL-1S-14/400V SEW-2-300 PU-50 (Trenn)
CHC-Split-16/300-50S BWL-1S-16/400V SEW-2-300 PU-50 (Trenn)
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4

4.1 Verpackungsiibersicht - CHC-Split /200 | CHC-Split /200-35

Lieferumfang

Komponenten CHC-Split

Begleitpap./
MA

)

[ Kalteanschlussset ] BM-2 I

[ Anschlussset Hydrauhk
+

Anschlusszubehor MAG

-
Verkleidungen
+ Einhangewinkel

Warmwasser-Speicher

-

CEW-2-200

~

Aulen-

einheit

BWL-1S PU-35 MAG }

(&
Inneneinheit
BWL-1S

N J\_
I

Paket 1/2

2/2

[]
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4.2 Verpackungsiibersicht - CHC-Split /300 | CHC-Split /300-50 | CHC-Split /300-50S

Komponenten CHC-Split Warmwasser-Speicher

4 N

Kalteanschlussset ][Halter MAG]

Begleitpap./ [ Seitenverkleidungen ][ BM-2 ]
MA ]
e

N Frontverkleidung
Anschlussset Hydraulik
+ Anschlusszubehsr MAG | MAG
> SEW-2-300
Aufen- PU-50
einheit
BWL-1S
A
Ve
Inneneinheit
BWL-1S
N AN

[]
[]

Paket 1/2 2/2
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4.3 Inhalt Komponenten CHC-Split
n
o 3 o 2 3
S | g | 8 | g | &
= < 4 =] =
= N = @ ]
S = S = =
@ o @ = 5
&) @ §) kY )
= 3] I () PES
o I ) I I
(&) (&) o
Pos. 1 Set Verrohrungsverkleidung X
Pos. 2 Anschussset Zentrale CEW-2-200 X
Pos. 3 Kaltemittelleitungen BWL-1S/200 X X
Pos. 4 Ausdehnungsgefafd 25L X
Pos. 5 Anschusszubehor Ausdehnungsgefal X
Pos. 6 Pufferspeicher PU-35 X
Pos. 7 Verkleidungen CHC /200-35 X
Pos. 8 Anschlusset CHC-Split/200-35 X
Pos. 9 Ausdehungsgefall 24L verpackt X
Pos. 10 | Seitenverkleidungen CHC /300 X X X
Pos. 11 Frontverkleidungen CHC /300 X X X
Pos. 12 | Anschlusset CHC-Split/300 X
Pos. 13 | Kaltemittelleitungen BWL-1S/300 X X X
Pos. 14 | Ausdehnungsgefafd 25L X
Pos. 15 | Halter Ausdehrungsgefafd 25L verpackt X
Pos. 16 | Pufferspeicher PU-50 X X
Pos. 17 | Anschlusset CHC-Split/300-50 X
Pos. 18 | Ausdehnungsgefald 24L verpackt X X
Pos. 19 | Halter Ausdehrungsgefafd 24L verpackt X X
Pos. 20 | Anschlusset CHC-Split/300-50S X
Pos. 21 Bedienmodul BM-2 mit Au3enfiihler X X X X X
Pos. 22 | Begleitpapiere Warmepumpencenter X X X X X

12
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4.4 Lieferumfang Komponenten CHC-Split

Stlick Stick
Pos.1 | Set Verrohrungsverkleidung Pos.8 | Anschlusset CHC-Split/200-35
Pos. 1.1 | Verkleidung Verrohrung re BWL-1S 1 Pos. 8.1 | Anschlusswinkel Zentrale BWL-1S 3
Pos. 1.2 | Verkleidung Verrohrung li BWL-1S Pos. 8.2 | Kugelhahn DN 15-R 1/2 3
Pos. 1.3 | Klammer fiir Verkleidung 6 Pos. 8.3 | Anschlussbogen 90° G 1" 2
Pos. 8.4 | Uberstromventil DN25 1" 1G - 1 1/4" AG 1
Pos. 2 | Anschussset Zentrale CEW-2-200 Pos. 8.5 | Kreuzstiick G1" inkl. Uberwurfmutter 1
Pos. 2.1 | Anschlusswinkel Zentrale BWL-1S 3 Pos. 8.6 | T-Stiick G1Ax G1 x G1 1/4 1
Pos. 2.2 | Clip (rechteckig) 3 Pos. 8.7 | T-Stiick G1 x G1 x R1 1
Pos. 2.3 | Verrohrungsclip DN 28 3 Pos. 8.8 | Distanzhiilse sechskant 1
Pos. 2.4 | O-Ring 27x4 3 M - 200mm - SW13 _
Pos. 2.5 | Wellrohr DN20 isol. Anschl - Kreuzstiick | 1 Pos. 8.9 X"rﬁ”ﬁjc’:‘;gxégfo“e” Vorlauf Speicher
Pos. 26 | Welirohr DN20 isol. VL Heizung ! Pos. 8.10 | Wellrohr DN23 isoliert Vorlauf Heizung
Pos. 2.7 | Wellrohr DN20 isol. VL Speicher 1 Art. Nr. 2072393
Pos. 2.8 | Wellrohr DN20 isol Kreuzst - RL Speicher | 1 Pos. 8.11 | Wellrohr DN23 isoliert Anbindung Puffer
Pos. 2.9 | Flachdichtung 30X21X2 6 Art. Nr. 2072394
Pos. 2.10 | VerschluRkappe G1" aus Messing 1 Pos. 8.12 | Wellrohr DN23 isoliert Riicklauf Gerat
Pos. 2.11 | Kreuzstiick G 1" 1 Art. Nr. 2072395
Pos. 2.12 | Ubergang R1" - G1" flachdichtend 1 | |Pos-813 prerohy D15 250mm
Pos. 2.13 | Anschlussbogen 90° G 1" 1 Pos. 8.14 | Kappenventil 3/4"
Pos. 2.14 | Silikonfett 10 Gramm-Tube 1 Pos. 8.15 | Clip (rechteckig)
Pos. 215 | KFE-Kugelhahn 3 Pos. 8.16 | Verrohrungsclip DN 28
Pos. 3 | Kiltemittelleitungen BWL-1S/200 Pos. 8.17 | O-Ring 27X4
Pos. 3.1 | Kaltemittelleitung Heilkgas 16 mm 1 Pos. 8.18 | Gummistopfon
Pos. 3.2 | Kaltemittelleitung Flissigkeit 10 mm 1 Pos. 8.19 | Flachdichtung 24X17X2
Pos. 3.3 | Cu-Dichtring 7/8" ! Pos. 8.20 | Flachdichtung 30X21X2
Pos. 34 | Cu-Dichiring 5/8" ! Pos. 8.21 | Flachdichtung 37,5X27X2
Pos. 8.22 | Silikonfett 10 Gramm-Tube
Pos.4 | AusdehnungsgefiaR 25L 1
Pos.9 | AusdehungsgefiR 24L verpackt
Pos.5 | Anschusszubehor AusdehnungsgefaR
Pos. 5.1 | Halter Ausdehnungsgefass BWL-1S 1 Pos. 10 | Seitenverkleidungen CHC /300
Pos. 5.2 | Wellschlauch 600mm DN15 ! Pos. 10.1 | Verkleidung Hydraulik rechts 1
Pos. 5.3 | Kappenventil 314" ! Pos. 10.2 | Verkleidung Hydraulik links 1
Pos. 54 | Flachdichtung 24X17X2 ! Pos. 10.3 | Kabeldurchfiihrung 40x2 4
Pos. 5.5 | Flachdichtung 30X21X2 1 Pos. 104 | Blechschraube 4.8x32 7
Pos. 58 | Blechschraube 4.2X9,5 4| [Pos. 105 | Blechschraube 4,2X9.5 2
Pos. 10.6 | Schraube-Sechskant 2
Pos. 6 | Pufferspeicher PU-35 1 DIN-EN24017 M8X12
Pos. 11 | Frontverkleidungen CHC /300
Pos.7 | Verkleidungen CHC /200-35 Pos. 1.1 | Verkleidung vorne CSZ-2
Pos. 7.1 | Verkleidung Hydraulik rechts 1 Pos. 11.2 | Frontblech Frontverkleidung
Pos. 7.2 | Verkleidung Hydraulik links 1
Pos. 7.3 | Einhéngewinkel PU-35 1 | | Pos. 12 | Anschlussset CHC-Split/300
Pos. 7.4 | Lasche fur Ausdehnungsgefaf 24 Liter 1 Pos. 12.1 | Kreuzstiick G1" inkl. Uberwurfmutter
Pos. 7.5 | Abstiitzung Ausdehnungsgeféf 24L 1 Pos. 12.2 | Anschlusswinkel inkl. Entleerungshahn
Pos. 7.6 | Klammer fiir Verkleidung 4 | ["Pos. 12.3 | Wellrohr DN23 isoliert Vorlauf Speicher
Pos. 7.7 | Blechschraube 8X13 6 Art. Nr. 2072397
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Stlick Stlick
Pos. 12.4 | Wellrohr DN23 isoliert Riicklauf Gerat 1 Pos. 17.17 | Flachdichtung 24X17X2 1
Art. Nr. 2072547 Pos. 17.18 | Flachdichtung 30X21X2 11
Pos. 12.5 | Wellrohr DN23 isoliert Vorlauf Heizung 1 Pos. 17.19] Flachdichtung 37,5X27X2 1
Art. Nr. 2072548 Pos. 17.20| Silikonfett 10 Gramm-Tube 1
Pos. 12.6 | Wellrohr DN23 isoliert Riicklauf Heizung 1
Art. Nr. 2072549 _
Pos. 12.7 | Wellrohr DN15 250mm 1 Pos. 18 | AusdehnungsgefiR 24L verpackt 1
fur AD-Gefal
Pos. 12.8 | Kappenventil 3/4" 1 Pos. 19 | Halter AusdehrungsgefaB 24L verpackt | 1
Pos. 12.9 | Clip (rechteckig) 2
Pos. 12.10| Verrohrungsclip DN 28 3 Pos. 20 | Anschlusset CHC-Split/300-50S
Pos. 12.11| O-Ring 27X4 3 Pos. 20.1 | Kreuzstiick G1" inkl. Uberwurfmutter 1
Pos. 12.12] Flachdichtung 24X17X2 1 Pos. 20.2 | Anschlusswinkel inkl. Entleerungshahn 1
Pos. 12.13| Flachdichtung 30X21X2 6 Pos. 20.3 | Wellrohr DN23 isoliert Vorlauf Speicher 1
Pos. 12.14| Silikonfett 10 Gramm-Tube 1 Art. Nr. 2072397
Pos. 20.4 | Wellrohr DN23 isoliert Riicklauf Speicher 1
e 5 Art. Nr. 2072398
0s. 13 | Kdltemittelleitungen BWL-1S/30 Pos. 20.5 | Wellrohr DN23 isoliert Riicklauf Gerat 1
Pos. 13.1 | Verlangerung Fliissigkeitsleitung BWL-1S | 1 Art. Nr. 2072399
Pos. 13.2 | Verléngerung Druckleitung BWL-1S 1 Pos. 20.6 | Wellrohr DN23 isoliert Vorlauf Puffer 1
Art. Nr. 2072405
Pos. 14 | Ausdehnungsgefal 25L 1 Pos. 20.7 | Wellrohr DN23 isoliert Vorlauf Heizung 1
Art. Nr. 2072406
= Pos. 20.8 | Wellrohr DN23 isoliert Riicklauf Heizung 1
Pos. 15 L kt 1
os Halter AusdehrungsgefaR 25L verpac Art Nr. 2072407
Sos 16 5 Pos. 20.9 | Wellrohr DN15 600mm fir AD-Gefal 1
os. i -
= Pufferspeicher PU-5 . Pos. 2010 Kappenvent 314" ;
0s. 101 | Stellfuss D40 M8-72 Pos. 20.11| Tauchfiihler 6 mm 5K NTC 1
T SoliU300:50 Pos. 20.12| Clip (rechteckig) 2
os. d y
Sos 171 Anschlusset CHC. i _ - " y Pos. 20.13| Verrohrungsclip DN 28 3
Pos' = Verrohrung Abz,we'g“nguugeri”:’;"’irg' | [Pos-20.14] 0-Ring 274 3
Pos. 17.3 Uberstr?mvent:‘l .DN|2§ 11 ;f - 1 Pos. 20.15| Flachdichtung 24X17X2 ;
Pos. 17.4 Kreuzstuck F31 |r.1k. Ubelrwu mu :rh 1 Pos. 20.16| Flachdichtung 30X21X2 10
0s. 1/.4 | Anschlusswinkel inkl. Entleerungshahn Pos. 20.17 | Silikonfett 10 Gramm-Tube 1
Pos. 17.5 | Wellrohr DN23 isoliert Vorlauf Speicher 1
Art. Nr. 2072397 : .
Pos. 17.6 | Wellrohr DN23 isoliert Riicklauf Speicher | 1 Pos. 21 | Bedienmodul BM-2 mit AuRenfiihler 1
Art. Nr. 2072398
Pos. 17.7 | Wellrohr DN23 isoliert Riicklauf Gerét 1 Pos. 22 | Begleitpapiere Warmepumpencenter
Art. Nr. 2072399 Pos. 22.1 | Montageanleitung Warmepumpencenter 1
Pos. 17.8 | Wellrohr DN23 isoliert Vorlauf Heizung 1 Pos. 22.2 | Tauchfiihler 6 mm 5K NTC 1
Art. Nr. 2072400
Pos. 17.9 | Wellrohr DN23 isoliert Riicklauf Heizung 1
2072401
Pos. 17.10| Wellrohr DN23 isoliert Uberstrémleitung 1
Art. Nr. 2072402
Pos. 17.11| Wellrohr DN15 600mm fiir AD-Gefal 1
Pos. 17.12| Kappenventil 3/4" 1
Pos. 17.13| Kappe Verschluss 1" Messing 1
Pos. 17.14| Clip (rechteckig) 2
Pos. 17.15| Verrohrungsclip DN 28 3
Pos. 17.16| O-Ring 27X4 3
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5 Aufstellungshinweise CHC-Split

5.1 Mindestraumvolumen

Bei Aufstellung im Personen- / Aufenthaltsbereich, der kein besonderer Maschinenraum ist, muss ein Mindestraum-
volumen entsprechend der Kaltemittelfillmenge eingehalten werden. Fir das eingesetzte Kaltemittel R410A qilt
entsprechend EN 378-1 ein praktischer Grenzwert von 0,44 kg/m? Kaltemittel pro Kubikmeter Raum.

Bei Kaltemittelleitungen unter 12m ist die vorhandene Flillmenge ausreichend. Da bei Kaltemittelleitungen tber
12m und maximal 25m R 410A nachgeftillt werden muss 0,06 kg/m), ist fir die Aufstellung des Innenmoduls auch
ein grolReres Raumvolumen gemaf der Tabelle notwendig.

Typ Kaltemittelleitung < 12m Kaltemittelleitung 12m - 25m
Fillmenge Raumvolumen Fillmenge bis Raumvolumen
BWL-1S(B)-05 2,15 kg >49m? 2,93 kg >6,7m?
BWL-1S(B)-07 2,15 kg >49m? 2,93 kg >6,7m?
BWL-1S(B)-10 2,95 kg >6,7m? 3,73 kg >8,5m?
BWL-1S(B)-14 2,95 kg >6,7m? 3,73 kg >8,5m?
BWL-1S(B)-16 3,50 kg >8,0m? 4,28 kg >9,7m?

5.2 Transport zum Aufstellungsort

Zur Vermeidung von Transportschaden sollte die Warmepumpe im verpackten Zustand mit einem Hubwagen zum
endgultigen Aufstellungsort transportiert werden.

Transport mit Hubwagen nur im verpackten Zustand!
Achtung Kippgefahr!

Zur Vermeidung von Gerateschaden darf die Neigung des AuBRenmo-
duls der Warmepumpe beim Transport nur max. 45° betragen!

Die Bauteile insbesondere die Kunststoffverkleidungen sowie die
Verrohrung des Kaltekreises sowie der Heizungsseite diirfen nicht zu
Transportzwecken genutzt werden! Nur die vorgesehenen Haltegriffe
fiir den Transport benutzen!

Gewicht der Warmepumpe beachten!

s &b

Achtung | »Hinweise® auf der Verpackung miissen beachtet werden.

5.3 Aufstellung

Das Warmepumpencenter darf nur in einem frostgeschitzten Raum aufgestellt

werden. Andernfalls muss bei Frostgefahr der Speicher, sowie alle wasserfuhrenden
Armaturen und Anschlussleitungen entleert werden! Eisbildung in der Anlage kann zu
Leckagen und Zerstoérung des Speichers flihren!

Der Aufstellungsort muss den notwendigen Raum fir Wartung und Reparatur gewahrleisten.
Es ist auf eine ebene Aufstellflache sowie eine ausreichende Tragfahigkeit

des Untergrundes zu achten. Es ist auf ausreichende Raumhéhe zu achten um

eine Wartung der Anode sicherstellen zu kénnen.

Vor dem Aufstellen/Verrohren des Speichers die StellfiiRe in die vorgesehenen Innengewinde
auf der Unterseite des Speichers schrauben und festziehen. Die verstellbaren

FiRe dienen als Ausgleich bei Bodenunebenheiten.

3065638_202401
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6 Abmessungen / MontagemaRe CHC-Split /200

6.1 Beschreibung:

Die BWL-1S-05/07/10/14/16 kann als Warmepumpencenter mit dem Warmwasserspeicher CEW-2-200 und
dem Pufferspeicher PU-35 kombiniert werden. Der Reihenpufferspeicher stellt die bendtigte Abtauenergie

sicher zur Verfiigung.
- CHC-Split /200 — ohne Pufferspeicher
- CHC-Split /200-35 — mit Pufferspeicher

6.2 Abmessungen / Mindestabstande

2 2100 (Gesamthéhe mit MAG 2200)

> 2100
<+« W——————P—— > ——>
(@)

Vorderansicht CHC-Split /200 Vorderansicht CHC-Split /200-35

o
2600 | | @ > 300 T%
2> 600 > 300
S
[ce]
Al
Serviceabstande Serviceabstande
Draufsicht CHC-Split /200 Draufsicht CHC-Split /200-35
CHC-Split /200 CHC-Split /200-35
H6he Innenmodul Amm 790 790
Hohe CEW-2-200 B mm 1290 1290
Gesamthohe Cmm 2080 2080
Gesamthohe mit Ausdehnungsgefal® (MAG) | D mm 2160 -
Breite E mm 650 650
Tiefe mm 685 751

16
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6.3 MontagemaRe

6.3.1 CHC-Split /200

Ruckansicht Draufsicht
650
4 2 1 3 410
98 325
75 240
Ay M 155
— N\—— - +CIH
To) h% .
juxulll D R 1600
N 8[|
3 4 o intEn. I
T}
©
[ ] !
© 2 5 6 7
I~ O — |
] o m LO
N & < - T4 Jhoodgp
u] 0 ™ - |
o ~— 3/
————eeee——
. . 1) Flussigkeitsleitung 5/8“ UNF
2) Heilgasleitung 7/8“ UNF
- . o m 3) Rucklauf Heizung G1“ AG

4) Vorlauf Heizung G1° 1G
5) Warmwasser G1“ AG
6) Zirkulation G1“ AG

7) Kaltwasser G1“ AG
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6.3.2 CHC-Split /200-35

Ruckenansicht Seitenansicht
3 2 1
. " — 751
!
3 -
4 o) o
115 75
173 203

N <
L] ] o <

< <

~—
0 0

Draufsicht
535
477
410 5 6 7 3
325
240 1—{]
OO Q; 2—]
o af ]
o f'_) | P
To)
©
o .
= 1) FlUssigkeitsleitung 5/8“ UNF

2) Heilgasleitung 7/8“ UNF
3) Vorlauf Heizung G1“ AG
4) Rucklauf Heizung G1“ AG
5) Warmwasser G1“ AG

6) Zirkulation G1“ AG

7) Kaltwasser G1“AG
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7 Technische Daten

71 CEW-2-200

170 170
85 . |85
y [T
L0666
0 E
[p—
- |
650 l /T* =
Warmwasserspeicher Typ CEW-2-200
Max. Betriebsuberdruck bar 10
Max. Betriebstemperatur °C 95
Speicherinhalt | 180
Leistungskennzahl (Heizung) | NL50 1,6
Zapfmenge Warmwasser mit | 191
40°C (T.,=55°C, 15 I/min)
Entleerung A mm 98
Wartungsflansch B mm 322
Speicherfuhler Heizung C mm 472
Schutzanode (isoliert) D mm 888
Gesamthohe E mm 1290
Gehausebreite / -tiefe mm 650 x 691
Kippmal} mm 1410
Primar-Heizwasser bar/°C 3/95
Sekundar-Brauchwasser bar/°C 10/95
Flanschinnendurchmesser mm DN 110
Kaltwasseranschluss G 1“AG
Rucklauf Heizung R 1“AG
Zirkulation G 1“AG
Vorlauf Heizung R 1“AG
Warmwasseranschluss G 1“AG
Schutzanode (isoliert) G 1%41G
Speicherfihler G 241G
Warmetauscherflache m? 2,3
Heizung
Warmetauscherinhalt I 14,5
Heizung
Gewicht mit Verkleidung kg 145

3065638_202401
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7.2 PU-35
4 ~
e

il <

‘ FY

i O

| °

| Ol

| 0

N \ E

T o |
Pufferspeicher Typ PU-35
Speicherinhalt Ltr. 34
Bereitschaftswarmeaufwand kWh/24h 0,49
Entliftung A mm 39
Hbéhe B mm 579
Gesamthohe Cmm 608
Anschlussabstand D mm 200
Breite E mm 360
Tiefe F mm 356
Anschluss (2 Stick) G 1"
Entliftung G V"
max. Betriebsliberdruck bar 3
max. Betriebstemperatur °C 95
min. Betriebstemperatur °C 18
Gewicht kg 21

20
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8 Aufbauschemen CHC-Split /200

8.1 CHC-Split /200 ohne Puffer

ONIONORONONG,

@

\
2

§

BN

v
A
\

<

I —®

@/

1 | Entleerung Speicher 15 | Kesseltemperaturfihler (T_Kessel AWO)

2 | Speicherfuhler 16 | EntlUfter

3 | Schutzanode 17 | Elektrozusatzheizung

4 | Vorlauf Warmepumpe 18 | Durchflusssensor Heizkreis (HK)

5 | Rucklauf Warmepumpe 19 | Membranausdehungsgefall (MAG)

6 | Fall- und Entleerungseinrichtung 20 | Kappenventil

7 | Kaltekreis Flussigkeitsleitung 21 | Sicherheitsventil Heizkreis

8 | Kaltekreis Heillgasleitung 22 | Rucklauf Heizkreis (RL HK)

9 | Riucklauftemperaturfihler 23 | Vorlauf Heizkreis (VL HK)

10 | Hocheffizienz-Heizkreispumpe 24 | 3-Wege-Umschaltventil

11 | Drucksensor Kaltemittel Heizen / Warmwasser
(Kaltemitteltemperatur (ICT)) 25 | Warmwasseranschluss

12 | Drucksensor Heizkreis 26 | Zirkulationsanschluss

13 | Kesseltemperaturfuhler (T_Kessel) 27 | Kaltwasseranschluss

14 | Kondensator (Verflissiger)

3065638_202401
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wD" Aufbauschemen CHC-Split /200

8.2 CHC-Split /200 mit Puffer PU-35 als Reihenspeicher

®» © B OO

@

s
@

— ®

ONONONONOXOIO

.\

1 | Entleerung Speicher 16 | Entllfter

2 | Speicherfuhler 17 | Elektrozusatzheizung

3 | Schutzanode 18 | Membranausdehungsgefall (MAG)

4 | Vorlauf Warmepumpe 19 | Entliftung Pufferspeicher 35

5 | Rucklauf Warmepumpe 20 | Durchflusssensor Heizkreis (HK)

6 | Fall- und Entleerungseinrichtung 21 | Pufferspeicher 35 als Reihenspeicher

7 | Kaltekreis Flussigkeitsleitung 22 | Kappenventil

8 | Kaltekreis Heifgasleitung 23 | Sicherheitsventil Heizkreis

9 | Rucklauftemperaturfuhler 24 | Rucklauf Heizkreis (RL HK)

10 | Hocheffizienz-Heizkreispumpe 25 | Uberstromventil

11 | Drucksensor Kaltemittel 26 | Vorlauf Heizkreis (VL HK)
(Kaltemitteltemperatur (ICT)) 27 | 3-Wege-Umschaltventil

12 | Drucksensor Heizkreis Heizen / Warmwasser

13 | Kesseltemperaturfuhler (T_Kessel) 28 | Warmwasseranschluss

14 | Kondensator (Verflussiger) 29 | Zirkulationsanschluss

15 | Kesseltemperaturfuhler (T_Kessel AWO) 30 | Kaltwasseranschluss

22
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wD" Anschlussschema Trinkwasser CEW-2-200

9 Anschlussschema Trinkwasser CEW-2-200

- Trinkwasser

_________ = -pK - Trinkwasser - Zirkulation

N \/ —><pki Kaltwasseranschluss nach DIN 1988

Draufsicht

3065638_202401
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wD" Montage CHC-Split /200

10 Montage CHC-Split /200

10.1 10.3
ot k
4 x Schraube
(Im Lieferumfang vom CEW-2-200 enthalten)
I6sen (nicht herausdrehen) L[
10.2 Regelungsblende aufklappen und Schrauben der
Frontverkleidung I6sen
@ 10.4
W o
. |
N
] | |
- i
| |
§
Inneneinheit auf dem Speicher befestigen
(1)
-
Frontverkleidung Speicher durch zusammendri-
cken der zentralen Einrastpunkte (1) aufhebeln und
nach oben herausschwenken (2)
24
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wD" Montage CHC-Split /200

10.5

Druchflihrung
Speicherfuhler
Eintritt

Kabelkanal in

/ PU-Schéaumung

integriert /
Druchflihrung

Speicherfuhler
Austritt \

Versteifungsblech —%

Entleerung —
Speicher

Kabel hinter den Versteifungsblech durchfiihren und in
Tauchhtlse einsetzen.

10.7

Kappenventil (Pos. 5.3) mit Dichtung (Pos 5.4) an
Membranausdehnungsgefal® (Pos. 4) aufschrauben.

10.8

10.6

(2)

-

Frontverkleidung in umgekehrter Reihenfolge wieder
montieren.

|
°
J
/
e
. _/,/.
1.
/’ _/\/
'/

Halter Ausdehnungsgefaly (Pos. 5.1) mit Schrauben
(Pos. 5.6) befestigen

10.9

Halteband (In Verpackungseinheit MAG enthalten)
hinter den Halter einfadeln

3065638_202401
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wD" Montage CHC-Split /200

10.10

10.12

MAG mittels Halteband befestigen

e é =
gy 4
)

KFE-Kugelhahn (Pos. 2.15) in Anschlusswinkel (Pos.
2.1) einschrauben. O-Ring (Pos. 2.4) in Nut am An-
schlusswinkel einsetzen und einfetten. Wellrohr an

O-Ring-Seite einfetten, in Anschlusswinkel einstecken
und mit rechteckigem Clip (Pos. 2.2) sichern. Beide
Wellrohre (Pos. 2.5 und 2.8) unter Verwendung von

Flachdichtungen (Pos. 2.9) mit Kreuzstick (Pos. 2.11)

verschrauben. Flachdichtungen (Pos. 2.9) fur anschlie-
Rende Montage vorbereiten

10.11

10.13

KFE-Kugelhahn (Pos. 2.15) in Anschlusswinkel (Pos.
2.1) einschrauben. Wellrohr Vorlauf Speicher (Pos.
2.7) Art. Nr. 2071921 an O-Ring-Seite einfetten, in

Anschlusswinkel einstecken und mit rechteckigen Clip
(Pos. 2.2) sichern. O-Ring (Pos. 2.4) in Nut am An-

schlusswinkel einsetzen und einfetten. Flachdichtung
(Pos. 2.9) fur anschlieRende Montage vorbereiten

KFE-Kugelhahn (Pos. 2.15) in Anschlusswinkel (Pos.
2.1) einschrauben. Wellrohr Vorlauf Heizung (Pos.
2.6) Art. Nr. 2071920 an O-Ring-Seite einfetten, in

Anschlusswinkel einstecken und mit rechteckigen Clip
(Pos. 2.2) sichern. O-Ring (Pos. 2.4) in Nut am An-

schlusswinkel einsetzen und einfetten. Flachdichtung
(Pos. 2.9) fur anschlieRende Montage vorbereiten

10.14

R

g
S
8

Anschlussbogel 90° (Pos. 2.13) an VL Speicher
(Symbol) mit geeignetem Dichtmaterial aufdichten.
Anschluss muss in Richtung der Inneneinheit zeigen

26
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wD" Montage CHC-Split /200

10.15

10.18

AnschlusslUbergang (Pos. 2.12) an RL Speicher
(Symbol) mit geeignetem Dichtmaterial aufdichten

10.16

%

Vormontiertes Wellrohr (siehe Schritt 10.13) mit dem
Anschlusswinkel in die Inneneinheit stecken und mit
Verrohrungsclip DN 28 (Pos. 2.3) sichern

4

Vormontiertes Wellrohr (siehe Schritt 10.11) inkl.
Flachdichtung mit Anschlussbogen VL Speicher ver-
schrauben, den Anschlusswinkel am Wellrohr mit der

Inneneinheit verbinden und mit Verrohrungsclip DN 28
(Pos. 2.3) sichern

10.19

10.17

Vormontierte Wellrohre (siehe Schritt 10.12) inkl.
Flachdichtung mit Anschlusstbergang RL Speicher
verschrauben, den Anschlusswinkel am Wellrohr mit
der Inneneinheit verbinden und mit Verrohrungsclip DN
28 (Pos. 2.3) sichern

Wellrohr DN15 (Pos. 5.2) gemal Bild vorbiegen und

dann unter Verwendung der Flachdichtungen (Pos.

5.4 und 5.5) mit Kreuzstlck und Ausdehnungsgefai
verbinden

10.20

3065638_202401
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wD" Montage CHC-Split /200

Rohrfixierung entfernen und Kaltemittelleitungen
(Pos. 3.1 und Pos 3.2) unter Verwendung der Kupfer-
Dichtungen (Pos. 3.3) und (Pos. 3.4) an Inneneinheit
anbringen und mit dem entsprechenden Drehmoment

10.21 10.24
Kaltemittelleitungen inkl. Kupfer-Dichtungen (Pos. 3)
10.22
Anschlussset fertig montiert
10.25

anziehen
Leitung Drehmoment
Flissigkeitsleitung @ 10 mm oder 3/8 Zoll 37 +/- 4Nm 4 x Klammer (Pos. 1.3) in Inneneinheit clipsen
HeilRgasleitung @ 16 mm oder 5/8 Zoll 70 +/- 7Nm 10.26
10.23
=/
i
S o
Tl | :/
\,\‘ L
J?%
|
Rohrfixierung wieder einsetzen.
2 x Klammer (Pos. 1.3) in Seitenverkleidung links (Pos.
1.2) und rechts (Pos. 1.1) stecken
28 3065638_202401



wD" Montage CHC-Split /200

10.27

4

/

/)
¥ 1%

Seitenverkleidungen links
(Pos. 1.2) und rechts (Pos. 1.1)
gemal Bild in die Klammern (Pos. 1.3) und die
dazugehdrigen Lécher im Speicher einstecken

10.28

' -n 4

Nach Beendigung der Installationsarbeiten Frontver-
kleidung montieren und Regelungsblende schlieRen
und Schlauch von Sicherheitsventil kontrollieren

3065638_202401
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wD" Montage CHC-Split /200-35

11 Montage CHC-Split /200-35
1.1 11.3
k
4 x Schraube
(Im Lieferumfang vom CEW-2-200 enthalten)
Idsen (nicht herausdrehen) —L_ ] |
11.2

Inneneinheit auf dem Speicher befestigen

Regelungsblende aufklappen und Schrauben der
Frontverkleidung I6sen

1.4

.

Frontverkleidung Speicher durch zusammendriicken
der zentralen Einrastpunkte (1) aufhebeln und nach
oben herausschwenken (2)

30
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wD" Montage CHC-Split /200-35

11.5

1.7

Druchflihrung
Speicherfuhler
Eintritt

Kabelkanal in

/ PU-Schéaumung

integriert /
Druchflihrung

Speicherfuhler
Austritt \

Versteifungsblech —%

Entleerung —
Speicher

Kabel hinter den Versteifungsblech durchfiihren und in
Tauchhilse einsetzen.

Einhangewinkel (Pos. 7.3) mit
2 x Schraube (Pos. 7.7) befestigen

11.8

11.6

(2)

-

Frontverkleidung in umgekehrter Reihenfolge wieder
montieren.

Vorbereitung Pufferspeicher PU-35 (Pos. 6)
Gummistopfen (Pos. 8.18) einsetzen

11.9

R}
-

Distanzhulse (Pos. 8.8) bis zum Anschlag in Speicher
einschrauben

3065638_202401
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wD" Montage CHC-Split /200-35

11.10

11.13

Abstltzung (Pos. 7.5) fur das Ausdehnungsgefa
(Pos. 9) mit den Schrauben (Pos. 7.7) montieren

11.11
g

l
|

-

Lasche (Pos. 7.4) mit Schrauben (Pos. 7.7) montieren

PU-35 in den daflr vorgesehenen Zapfen im Einhan-
gewinkel einhdngen

11.14

11.12

Vormontierter PU-35

Distanzhilse zum ausrichten des PU-35
bis zum Speicher herrausschrauben

32
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wD" Montage CHC-Split /200-35

11.15

11.17

i

Ausdehnungsgefal (Pos. 9) mit Flachdichtung
(Pos.8.19) und Kappenventil (Pos. 8.14) verschrauben

11.16

Das Ausdehnungsgefal in die daflir vorgesehene Aus-
sparung der Abstitzung einsetzen und mit der oberen
Lasche sichern

2 x Anschlussbogen (Pos. 8.3) an Rohrgewindean-
schluss (VL Speicher) und (RL Speicher) mit geeigne-
tem Dichtmaterial aufdichten. Anschlisse mussen in
Richtung der Inneneinheit zeigen

11.18

KFE-Kugelhahn (Pos. 8.2) in Anschlusswinkel (Pos. 8.1)
einschrauben. Wellrohr Vorlauf Speicher (Pos. 8.9) Art.
Nr. 2071921 an O-Ring-Seite einfetten, in Anschluss-
winkel einstecken und mit rechteckigen Clip (Pos. 8.15)
sichern. O-Ring (Pos. 8.17) in Nut am Anschlusswinkel
einsetzen und einfetten. Flachdichtung (Pos. 8.20) fur
anschlieRende Montage vorbereiten

3065638_202401
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wD" Montage CHC-Split /200-35

11.19

11.22

M .
KFE-Kugelhahn (Pos. 8.2) in Anschlusswinkel (Pos. 8.1)
einschrauben. Wellrohr Vorlauf Heizung (Pos. 8.10) Art.
Nr. 2072393 an O-Ring-Seite einfetten, in Anschluss-
winkel einstecken und mit rechteckigen Clip (Pos. 8.15)
sichern. O-Ring (Pos. 8.17) in Nut am Anschlusswinkel

einsetzen und einfetten. Flachdichtung (Pos. 8.20) fur
anschlieRende Montage vorbereiten

11.20

Vormontiertes Uberstromventil gemaf Bild unter Ver-
wendung der Flachdichtung (Pos. 8.20) an den Puffer-

L
e

KFE-Kugelhahn (Pos. 8.2) in Anschlusswinkel (Pos. 8.1)
einschrauben. Wellrohr Ricklauf Gerat (Pos. 8.12) Art.
Nr. 2072395 an O-Ring-Seite einfetten, in Anschluss-
winkel einstecken und mit rechteckigen Clip (Pos. 8.15)
sichern. O-Ring (Pos. 8.17) in Nut am Anschlusswinkel
einsetzen und einfetten. Flachdichtung (Pos. 8.20) fur

anschlieBende Montage vorbereiten
11.21

Uberstréomventil (Pos. 8.4) an der Eingangsseite mit
T-Stlck (Pos. 8.7) unter Verwendung von geeignetem
Dichtmaterial verschrauben. Ausgansseite mit Flach-

dichtung (Pos. 8.21) und T-Stlick (Pos. 8.6) verschrau-

speicher schrauben
11.23

PRt

Vormontiertes Wellrohr (siehe Schritt 11.18) inkl. Flach-
dichtung mit Anschlussbogen VL Speicher verschrauben,
den Anschlusswinkel am Wellrohr mit der Inneneinheit

verbinden und mit Verrohrungsclip DN 28 (Pos. 8.16)
sichern

ben. Die Ausrichtung der Bauteile gemal Bild beachten

34
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wD" Montage CHC-Split /200-35

11.24

11.26

P

Vormontiertes Wellrohr (siehe Schritt 11.19) mit dem
Anschlusswinkel in die Inneneinheit stecken und mit
Verrohrungsclip DN 28 (Pos. 8.16) sichern. Uberwurf-
mutter des Wellrohres mit Flachdichtung (Pos. 8.20)
und T-Stiick am Uberstrémventil verschrauben

11.25

£~

Vormontiertes Wellrohr (siehe Schritt 11.20) mit dem

Anschlusswinkel in die Inneneinheit stecken und mit

Verrohrungsclip DN 28 (Pos. 8.16) sichern. Uberwurf-

mutter des Wellrohres mit Flachdichtung (Pos. 8.20)
am Kreuzstuck verschrauben

47

Kreuzstiick (Pos. 8.5) mit Uberwurfmutter-Seite und
Flachdichtung (Pos. 8.20) an den zuvor montierten
Anschlussbogen am RL Speicher montieren

11.27

L

Wellrohr Anbindung Puffer (Pos. 8.11) mit 2x Flach-
dichtungen (Pos. 8.20) seitlich am Kreuzstlck und am
Pufferspeicher verschrauben

3065638_202401
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wD" Montage CHC-Split /200-35

Rohrfixierung entfernen und Kéltemittelleitungen
(Pos. 3.1 und Pos 3.2) unter Verwendung der Kupfer-
Dichtungen (Pos. 3.3) und (Pos. 3.4) an Inneneinheit
anbringen und mit dem entsprechenden Drehmoment

11.28 11.31
=
E‘\ \;\;\‘ﬁ
@oj
i
Wellrohr DN15 (Pos. 8.13) gemaR Bild vorbiegen und Rohrfixierung wieder einsetzen
dann unter Verwendung der Flachdichtungen (Pos. 11.32
8.19 und Pos. 8.20) mit Kreuzstiick und Ausdehnungs-
gefald verbinden
11.29
Kaltemittelleitungen inkl. Kupfer-Dichtungen (Pos 3)
11.30 ! 1
1 r
i i
je 2 x Klammern (Pos. 7.6) in Seitenverkleidung links
(Pos. 7.2) und Seitenverkleidung rechts (Pos. 7.1)
einclipsen

anziehen
Leitung Drehmoment
Flussigkeitsleitung @ 10 mm oder 3/8 Zoll 37 +/- 4Nm
HeilRgasleitung @ 16 mm oder 5/8 Zoll 70 +/- 7TNm

36
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wD" Montage CHC-Split /200-35

11.33
0 g
S ——

. ! -
H —H
[ (I
I 1 ; e U
L _ = | ]

Seitenverkleidung links und Seitenverkleidung rechts
in Einhangewinkel (Pos. 7.3) und Bohrungen im
Speicher einsetzen

11.34

|

Nach Beendigung der Installationsarbeiten Frontver-
kleidung montieren und Regelungsblende schlielRen
sowie den Schlauch vom Sicherheitsventil kontrollieren
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wD" Abmessungen / MontagemaRe CHC-Split /300

12 Abmessungen / Montagemafle CHC-Split /300

12.1 Beschreibung

Die BWL-1S-05/07/10/14/16 kann als Warmepumpencenter mit dem Warmwasserspeicher SEW-2-300 und

den Pufferspeicher PU-50 kombiniert werden.

Der Pufferspeicher PU-50 kann als Reihen- oder Trennpuffer montiert werden und stellt die benétigte Abtau-

energie sicher zur Verfigung
- CHC-Split /300 ohne Pufferspeicher

- CHC-Split /300-50 mit Reihenpufferspeicher
- CHC-Split /300-50S mit Trennpufferspeicher

12.2 Mindestabstiande / Abmessungen

>2100
>

— B —>»

Vorderansicht CHC-Split /300

Draufsicht CHC-Split /300

Serviceabstande

Gesamthohe Amm 1829
Breite B mm 600
Tiefe mm 999

38
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wD" Abmessungen / Montagemafle CHC-Split /300

12.3 Montagemale

600
370
300
230
ol o
10 11 . o[ S|e
™ To}
] ® ®lol2|o
o4 _ ° _ L() g (q\]
E | ©
©
- T O
© y | >
- o Q- o
°c 01O
512
o5 -
e
340
440
7 6 5
4
1) Vorlauf Heizung G1“ AG
2) Ablaufschlauch Sicherheitsventil Heizkreis
3) Rucklauf Heizung G1“ AG
4) Schutzanode 1%4" 3
5) Kaltwasser G¥%“ AG
6) Warmwasser G¥%“ AG 8
7) Zirkulation G%"“ AG
8) ohne Funktion (nur fir Monoblock Warmepumpe) °
9) ohne Funktion (nur fir Monoblock Warmepumpe) /o o\ 2
10) Flissigkeitsleitung 5/8“ UNF 9
11) HeiRgasleitung 7/8* UNF 1
3065638_202401 39



wD" Technische Daten

13 Technische Daten

13.1 SEW-2-300

Warmwasserspeicher Typ SEW-2-300
Max. Betriebsiberdruck bar 10
Max. Betriebstemperatur °C 95
Speicherinhalt I 280
Leistungskennzahl (Heizung) | NL50 3,2
Zapfmenge Warmwasser mit | 308
40°C (T,=55°C, 15 I/min)
Gesamthohe mm 1829
Gehausebreite / -tiefe mm 600 x 620
Kippmalf} mm 1960
Primar-Heizwasser bar/°C 3/95
Sekundar-Brauchwasser bar/°C 10/95
Kaltwasseranschluss G Y AG
Rucklauf Heizung G 1“AG
Zirkulation G %'AG
Vorlauf Heizung G 1“AG
Warmwasseranschluss G Ya"AG
Schutzanode (isoliert) G 171G
Warmetauscherflache m? 3,0
Heizung
Warmetauscherinhalt I 19
Heizung
Gewicht mit Verkleidung kg 140
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13.2 PU-50
aillln
w A & 3
o © O
o 0]
1 2
o [l | |
RS
Pufferspeicher Typ PU-50
Speicherinhalt Ltr. 49
Bereitschaftswarmeaufwand kWh/24h 0,9
Entleerung A mm 39
Anschluss Fuhler-Tauchhulse unten | B mm 120
Anschluss Fuhler-Tauchhulse oben C mm 670
Hoéhe D mm 790
Gesamthdhe E mm 807
Anschlussabstand F mm 150
Breite G mm 359
Tiefe H mm 353
Anschluss (4 Stuck) G 1"
Entleerung G "
max. Betriebsuberdruck bar 3
max. Betriebstemperatur °C 95
min. Betriebstemperatur °C 18
Gewicht kg 22

3065638_202401
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wD" Aufbauschemen CHC-Split /300

14 Aufbauschemen CHC-Split /300

14.1 CHC-Split /300 ohne Puffer

@ 06 ® 6
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1 | Entleerung Speicher 15 | Kondensator (Verflissiger)

2 | Speicherfuhler 16 | Kesseltemperaturfihler (T_Kessel AWO)

3 | Rucklauf Warmepumpe 17 | EntlGfter

4 | Vorlauf Warmepumpe 18 | Elektrozusatzheizung

5 | Vorlauf Heizkreis (VL HK) 19 | Durchflusssensor Heizkreis (HK)

6 | Ricklauf Heizkreis (RL HK) 20 | Sicherheitsventil Heizkreis

7 | Riucklauftemperaturfihler 21 | Kesseltemperaturfuhler (T_Kessel)

8 | Hocheffizienz-Heizkreispumpe 22 | 3-Wege-Umschaltventil Heizen / Warmwasser

9 | Schutzanode 23 | Kaltekreis Flussigkeitsleitung

10 | Kaltwasseranschluss 24 | Kaltekreis Heiflgasleitung

11 | Zirkulationsanschluss 25 | Flll- und Entleerungseinrichtung

12 | Warmwasseranschluss 26 | Kappenventil

13 | Drucksensor Kaltemittel 27 | Membranausdehungsgefalt (MAG)
(Kaltemitteltemperatur (ICT))

14 | Drucksensor Heizkreis

42 3065638_202401



WD" Aufbauschemen CHC-Split /300

14.2 CHC-Split /300-50 mit Puffer PU50 als Reihenspeicher

®» @ ©® 6660

/

|

AN

|

- \\\K/

CNCNCRCNONOXCNORONORE
|

/|

1 | Entleerung Speicher 16 | Kesseltemperaturfiihler (T_Kessel AWO)

2 | Speicherfluhler 17 | EntlGfter

3 | Rucklauf Warmepumpe 18 | Elektrozusatzheizung

4 | Vorlauf Warmepumpe 19 | Durchflusssensor Heizkreis (HK)

5 | Vorlauf Heizkreis (VL HK) 20 | Sicherheitsventil Heizkreis

6 | Rucklauf Heizkreis (RL HK) 21 | Kesseltemperaturfuhler (T_Kessel)

7 | Ricklauftemperaturfiihler 22 | 3-Wege-Umschaltventil

8 | Hocheffizienz-Heizkreispumpe Heizen / Warmwasser

9 | Schutzanode 23 | Kaltekreis FlUssigkeitsleitung

10 | Kaltwasseranschluss 24 | Kaltekreis Heillgasleitung

11 | Zirkulationsanschluss 25 | Uberstromventil

12 | Warmwasseranschluss 26 | Fall- und Entleerungseinrichtung

13 | Drucksensor Kaltemittel 27 | Speicher PU-50
(Kaltemitteltemperatur (ICT)) 28 | Kappenventil

14 | Drucksensor Heizkreis 29 | Membranausdehungsgefall (MAG)

15 | Kondensator (Verflussiger) 30 | Entleerung PU-50

3065638_202401
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14.3 CHC-Split /300-50S mit Puffer PU-50 als Trennspeicher
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1 | Entleerung Speicher 17 | Kesseltemperaturfuhler (T_Kessel AWO)

2 | Speicherfuhler 18 | Entllfter

3 | Rucklauf Warmepumpe 19 | Elektrozusatzheizung

4 | Vorlauf Warmepumpe 20 | Durchflusssensor Heizkreis (HK)

5 | Vorlauf Heizkreis (VL HK) 21 | Sicherheitsventil Heizkreis

6 | Rucklauf Heizkreis (RL HK) 22 | Kesseltemperaturfuhler (T_Kessel)

7 | Rucklauftemperaturfuhler 23 | 3-Wege-Umschaltventil

8 | Hocheffizienz-Heizkreispumpe Heizen / Warmwasser

9 | Schutzanode 24 | Kaltekreis Flussigkeitsleitung

10 | Kaltwasseranschluss 25 | Kaltekreis Heillgasleitung

11 | Zirkulationsanschluss 26 | Fall- und Entleerungseinrichtung

12 | Warmwasseranschluss 27 | Vorlauf Warmepumpe Trennspeicher

13 | Rucklauf Warmepumpe Trennspeicher 28 | Kappenventil

14 | Drucksensor Kaltemittel 29 | Membranausdehungsgefalt (MAG)
(Kaltemitteltemperatur (ICT)) 30 | Speicher PU-50

15 | Drucksensor Heizkreis 31 | Sammlerfuhler (SAF)

16 | Kondensator (Verflissiger) 32 | Entleerungseinrichtung PU-50

44
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wD" Anschlussschema Trinkwasser SEW-2-300

15 Anschlussschema Trinkwasser SEW-2-300

Trinkwasser - Zirkulation

Trinkwasser

Kaltwasseranschluss nach DIN 1988

Draufsicht

3065638_202401
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wD" Montage CHC-Split /300

16 Montage CHC-Split /300

16.1 16.2
s A N
N 7
o \ o
wird fiir CHC-Split
nicht bendtigt
"o_ /\ o‘*/ L RL-HK - ~
[ 1 " VL-HK ° 2
.. 0. o<
° o Ox— viww
. \ o
N~
i ~ RL-WW Speicher ausrichten und Stellschrauben am Stutzfu
Kabeldurchflihrung bis zum Boden drehen.
L“" Speicherfiiler, 3 Haltewinkel (In Verpackungseinheit Inneneinheit ent-
zw. Sammlerfuhler | | . . . .
o 11 halten) mit Schrauben (bereits am Speicher montiert)
b montieren und ausrichten
¥ 16.3
® ¥
® ::
[ ] [
FuBschrauben montieren und ausrichten
Tauchhtlse
Schutzanode /Spemherfuhler
BEn
wird far
CHC-split N /
nicht bendtigt
4
RL-HK
VL-HK
Kabeldurchfiihrung
fur Speicherfihler,
bzw. Sammlerfiihler
Anschlisse SEW-2-300 Speicher
Inneneinheit in Haltewinkel einhdngen und Speicher-

fhler (Pos. 22.2) in Tauchhilse schieben
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wD" Montage CHC-Split /300

16.6

16.4

Rohrfixierung entfernen und Kaltemittelleitungen (Pos.
13.1 und Pos. 13.2) unter Verwendung der Kupfer-
Dichtungen (Pos. 13.3 und Pos. 13.4) an Inneneinheit
anbringen und mit dem entsprechenden Drehmoment
anziehen

Leitung Drehmoment

Flissigkeitsleitung @ 10 mm oder 3/8 Zoll | 37 +/- 4ANm
HeilRgasleitung @ 16 mm oder 5/8 Zoll 70 +/- 7TNm
16.7

Aufklappen der Regelungsblende und entfernen der c—D
Frontverkleidung T

16.5

Rohrfixierung anschliessend wieder einsetzen

)
__f el

Einhangen der Seitenverkleidung links (Pos. 10.2) und
einsetzen der Dichtmanschetten (Pos 10.3). Seitenver-
kleidung mit zwei Schrauben (Pos. 10.4) am Speicher

festschrauben

174
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wD" Montage CHC-Split /300

16.8

16.10

Halteband (In Pos. 14 verpackt) an Haltewinkel
(Pos. 15) anbringen und mit Schrauben (Pos. 10.6)
am Speicher befestigen. Ausdehnugsgefall mittels

Halteband montieren

16.9

Riicklauf WW O

e

Kreuzstiick (Pos. 12.1) mit der Uberwurfmutter-Seite
und Flachdichtung (Pos. 12.13) an den Ricklauf WW
des Speichers schrauben. Anschlusswinkel inkl. Ent-
leerungshahn (Pos. 12.2) mit Flachdichtung
(Pos. 12.13) seitlich an das Kreuzstlick schrauben. Die
Ausrichtung der Bauteile gemaf Bild beachten

Rucklauf HK O

Wellrohr Riicklauf Heizung (Pos. 12.6) Art. Nr.
2072549 an O-Ring-Seite einfetten, in die Steckver-
bindung am Ruicklauf HK in den Speicher stecken
und mit dem rechteckigen Clip (Pos. 12.9) sichern.
Uberwurfmutter-Seite mit Flachdichtung (Pos. 12.13)
am Anschlusswinkel festschrauben

16.11

Vorlauf WW O

Wellrohr Vorlauf Speicher (Pos. 12.3) Art. Nr. 2072397
mit O-Ring (Pos. 12.11) versehen, einfetten und in die
Inneneinheit einstecken und mit dem Verrohrungsclip DN
28 (Pos. 12.10) sichern. Uberwurfmutter-Seite mit Flach-
dichtung (Pos. 12.13) am Vorlauf WW festschrauben

48
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wD" Montage CHC-Split /300

16.12

16.14

Vorlauf HK €

Wellrohr Vorlauf Heizung (Pos. 12.5) Art. Nr. 2072548
mit O-Ring (Pos. 12.11) versehen, einfetten und in die
Inneneinheit einstecken und mit dem Verrohrungslip
DN 28 (Pos. 12.10) sichern. Andere Seite (mit beiden
O-Ringen) einfetten, in die Steckverbindung am Vorlauf
HK in den Speicher stecken und mit dem rechteckigen
Clip (Pos. 12.9) sichern

Kappenventil (Pos. 12.8) mit Flachdichtung
(Pos. 12.12) am Ausdehnungsgefalt anschrauben.
Wellrohr DN 15 (Pos. 12.7) gemal} Bild vorbiegen und
unter Verwendung der Flachdichtungen (Pos. 12.12
und 12.13) mit Kappenventil und Kreuzstlck verbinden

16.15

16.13

Wellrohr Rucklauf Gerat (Pos. 12.4) Art. Nr. 2072547 mit
O-Ring (Pos. 12.11) versehen, einfetten und in die Innen-
einheit einstecken und mit dem Verrohrungsclip DN 28
(Pos. 12.10) sichern. Uberwurfmutter-Seite mit Flachdich-
tung (Pos. 12.13) am Kreuzstlick festschrauben

S
e
b

~Y

Einhangen der Seitenverkleidung rechts (Pos 10.1), ein-
setzen der Dichtmanschetten (Pos 10.3) und mit zwei
Schrauben (Pos. 10.4) am Speicher festschrauben.
Schlauch des Sicherheitsvetils durch die
Durchfuhrung ziehen

3065638_202401
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wD" Montage CHC-Split /300

16.16 16.18

Frontverkleidung der Inneneinheit montieren
16.17

Frontblech mit Schrauben (Pos 10.5) montieren

Frontverkleidung Hydraulik (Pos 11.1) in Frontblech
(Pos 11.2) montieren
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wD" Montage CHC-Split /300-50

17 Montage CHC-Split /300-50

171 17.2
/E’ . ‘E\ N E E
<~ 7
o \ o
wird fiir CHC-Split
nicht benétigt
,"/\\ Ak//RL-HK ° s ° O
O | 09___,__ L VL-HK C -
° o O x—1 viww
. \ Yot
I~
i [~ RL-WwW Speicher ausrichten und Stellschrauben am Stitzfuly
Kabeldurchfuhrung bis zum Boden drehen.
L“ersgﬁiﬁur?ﬁér 0 Haltewinkel (In Verpackungseinheit Inneneinheit ent-
' o 11 halten) mit Schrauben (bereits am Speicher montiert)
b montieren und ausrichten
® 5 17.3
@ L]
[ [
FuRschrauben montieren und ausrichten
Tauchhulse
_ Schutzanode /Speicherfﬂhler
£ o
\\I\/
wird fir
CHC-Split N}
nicht bendtigt
Pl
RL-HK
VL-HK
Kabeldurchfiihrung
fur Speicherfuhler,
bzw. Sammlerfihler
Anschlisse SEW-2-300 Speicher

Inneneinheit in Haltewinkel einhangen und Speicher-
fuhler (Pos. 22.2) in Tauchhllse schieben.

3065638_202401
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wD" Montage CHC-Split /300-50

17.4 17.6
- -—
Rohrfixierung entfernen und Kaltemittelleitungen (Pos.
13.1 und Pos. 13.2) unter Verwendung der Kupfer-
Dichtungen (Pos. 13.3 und Pos. 13.4) an Inneneinheit
anbringen und mit dem entsprechenden Drehmoment
anziehen
Leitung Drehmoment
Aufi der R | blend d entf g Fliussigkeitsleitung @ 10 mm oder 3/8 Zoll 37 +/- 4ANm
ufklappen der Regelungsblende und entfernen der . .
PP Fgr]ontvgrklei dung HeiRgasleitung @ 16 mm oder 5/8 Zoll 70 +/- 7Nm
175 17.7
—D
(1)T
© . Rohrfixierung anschlieRend wieder einsetzen
T~
a7 ©)
17
Einhangen der Seitenverkleidung links (Pos. 10.2) und
einsetzen der Dichtmanschetten (Pos 10.3).
Seitenverkleidung mit zwei Schrauben (Pos. 10.4) am
Speicher festschrauben
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wD" Montage CHC-Split /300-50

17.8

17.10

am Speicher (Pos 10.6) befestigen

Halter Ausdehnungsgefald (Pos 19) mit 2 x Schraube

17.9

Pufferspeicher gemaR Bild zwischen Seitenverkleidung
links und Einhangewinkel einbringen

Umreifungsbander
nicht entfernen!

Anschluss
Nummern

3 x Stellfuss (Pos 16.1)

70mm

in Pufferspeicher PU-50 (Pos. 16) einschrauben.
MaR beachten! Umreifungsbander nicht entfernen!

17.11

Riicklauf WW O

Kreuzstick (Pos. 17.3) mit Flachdichtung (Pos. 17.18)
auf Pufferspeicher ,Anschluss 2“ montieren. Wellrohr
(Pos. 17.6) Art. Nr. 2072398 und Anschlusswinkel
inkl. Entleerung (Pos. 17.4) mit Flachdichtungen (Pos.
17.18) an Kreuzstiick und Speicher Ricklauf WW
gemal Bild montieren

3065638_202401
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wD" Montage CHC-Split /300-50

Wellrohr Rucklauf Gerat (Pos. 17.7) Art. Nr. 2072399 mit
O-Ring (Pos. 17.16) versehen, einfetten und in die In-

neneinheit einstecken und mit dem Verrohrungsclip DN

28 (Pos. 17.15) sichern. Uberwurmutter-Seite mit Flach-
dichtung (Pos. 17.18) am Kreuzstuck festschrauben

17.12 17.14
% ,,,,,,, v :"
= ‘ ‘
o - @ L-/_/_’
M Aaay -

Wellrohr Uberstrémleitung (Pos. 17.10) Art. Nr.
2072402 mit Flachdichtungen (Pos. 17.18 und 17.19)
mit Uberstrémventil und Pufferspeicher ,Anschluss 3"

verbinden

17.15

17.13

m@«gﬂ

Abzweigung Uberstromventil (Pos. 17.1) in Uber-
stdmventil (Pos. 17.2) mit geeignetem Dichtmaterial
einschrauben. Mit O-Ring (Pos. 17.16) versehen,
einfetten und in die Inneneinheit stecken und mit Ver-
rohrungsclip DN 28 (Pos. 17.15) sichern

Vorlauf HK 6}

Wellrohr Vorlauf Heizung (Pos. 17.8) Art. Nr. 2072400
an O-Ring-Seite einfetten, in die Steckverbindung Vor-
lauf HK in den Speicher stecken und mit rechteckigen
Clip (Pos. 17.14) sichern. Uberwurfmutter-Seite mit
Flachdichtung (Pos. 17.18) an die Abzweigung Uber-
strdbmventil schrauben

54
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wD" Montage CHC-Split /300-50

17.16

17.18

Rucklauf HK

o}

Wellrohr Rucklauf Heizung (Pos. 17.9) Art. Nr.
2072401 an O-Ring-Seite einfetten, in die Steckver-
bindung Rucklauf HK in den Speicher stecken und mit
rechteckigen Clip (Pos. 17.14) sichern. Uberwurfmut-
ter-Seite mit Flachdichtung (Pos. 17.18) am Pufferspei-
cher ,Anschluss 1 festschrauben

Ausdehnungsgefaly (Pos. 18) mit Kappenventil (Pos.
17.12), Wellrohr DN 15 (Pos. 17.11) und Flachdichtungen
(Pos. 17.17 und 17.18) am Kreuzstlck festschrauben

17.17

17.19

Vorlauf WW

o

|
(.
NG
N
® N f

T_ == W -

o

Wellrohr Vorlauf Speicher (Pos. 17.5) Art. Nr. 2072397
mit O-Ring (Pos. 17.16) versehen, einfetten und in die
Inneneinheit einstecken und mit dem Verrohrungsclip
DN 28 (Pos. 17.15) sichern. Uberwurfmutter-Seite mit
Flachdichtung (Pos. 17.18) am Vorlauf WW des Spei-
chers festschrauben. Pufferspeicher ,Anschluss 4“ mit
Flachdichtung (Pos. 17.18) und Verschlusskappe
(Pos. 17.13) verschliel3en

Seitenverkleidung rechts (Pos 10.1) analog zur Sei-
tenverkleidung links mit Schrauben (Pos 10.4) montie-
ren und Schlauch von Sicherheitsventil durch Durch-

fUhrungen ziehen!
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wD" Montage CHC-Split /300-50

17.20

17.22

Frontverkleidung der Inneneinheit montieren

17.21

1

Frontverkleidung Hydraulik (Pos 11.1) in Frontblech
(Pos 11.2) montieren

Frontblech mit Schrauben (Pos 10.5) montieren

56
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wD" Montage CHC-Split /300-50S

18 Montage CHC-Split /300-50S

18.1 18.2

N /
o \ o

wird fir CHC-Split
nicht bendtigt

Y _-RL-HK
N
1

//

g ps ‘k o o °
{ O o 09___,__ L VL-HK ° 0
° O % viww
. \ N . . )
~ RL-WW Speicher ausrichten und Stellschrauben am Stutzfull
Kabeldurchfiihrung bis zum Boden drehen.
fur Speicherfihler, Haltewinkel (In Verpackungseinheit Inneneinheit ent-
bzw. Sammlerfihler . : halten) mit Schrauben (bereits am Speicher montiert)
i montieren und ausrichten
® b 18.3
® L

FuRschrauben montieren und ausrichten

Tauchhllse
Speicherfihler
/

Schutzanode

/
|

— /

/

/

|
I
|
\

wird fir
CHC-Split \
nicht bendtigt

Kabeldurchfiihrung
flr Speicherflhler,
bzw. Sammlerfihler

Anschllisse SEW-2-300 Speicher

Inneneinheit in Haltewinkel einhangen, Speicherfihler
(Pos. 22.2) und Sammlerfiihler (Pos. 20.11) gemein-
sam durch das Leerrohr im Speicher flihren. Speicher-
fuhler in Tauchhtulse des SEW-2-300 schieben
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wD" Montage CHC-Split /300-50S

18.4 18.6

Rohrfixierung entfernen und Kaltemittelleitungen (Pos.
13.1 und Pos. 13.2) unter Verwendung der Kupfer-
Dichtungen (Pos. 13.3 und Pos. 13.4) an Inneneinheit
anbringen und mit dem entsprechenden Drehmoment

anziehen
Leitung Drehmoment
Fliussigkeitsleitung @ 10 mm oder 3/8 Zoll 37 +/- 4ANm
HeilRgasleitung @ 16 mm oder 5/8 Zoll 70 +/- 7TNm
Aufklappen der Regelungsblende und entfernen der 18.7
Frontverkleidung
18.5
|l

Rohrfixierung anschlieRend wieder einsetzen

— 3)

Einhangen der Seitenverkleidung links (Pos. 10.2) und
einsetzen der Dichtmanschetten (Pos 10.3). Seitenver-
kleidung mit zwei Schrauben (Pos. 10.4) am Speicher

festschrauben

74
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wD" Montage CHC-Split /300-50S

18.8

18.10

am Speicher (Pos 10.6) befestigen

Halter Ausdehnungsgefal (Pos 19) mit 2 x Schraube

18.9

Pufferspeicher gemaR Bild zwischen Seitenverkleidung
links und Einh&ngewinkel einbringen

Umreifungsbander
nicht entfernen!

Anschluss
Nummern

— A

18.11

3 x Stellfuss (Pos 16.1)

70mm

in Pufferspeicher PU-50 (Pos. 16) einschrauben.
Mal beachten! Umreifungsbander nicht entfernen!

Riicklauf WW lo}

Kreuzstuck (Pos. 20.1) mit Flachdichtung (Pos. 20.16)
auf Pufferspeicher ,Anschluss 2“ montieren. Wellrohr
(Pos. 20.4) Art. Nr. 2072398 und Anschlusswinkel
inkl. Entleerung (Pos. 20.2) mit Flachdichtungen (Pos.
20.16) an Kreuzstlick und Speicher Ricklauf WW
gemalf Bild montieren

3065638_202401
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wD" Montage CHC-Split /300-50S

18.14

Wellrohr Riicklauf Gerat (Pos. 20.5) Art. Nr. 2072399
mit O-Ring (Pos. 20.14) versehen, einfetten und in die
Inneneinheit einstecken und mit dem Verrohrungsclip
DN 28 (Pos. 20.13) sichern.
Uberwurmutter-Seite mit Flachdichtung (Pos. 20.16)
am Kreuzstick festschrauben

18.13

Vorlauf HK €@

Wellrohr Vorlauf Heizung (Pos. 20.7) Art. Nr. 2072406
an O-Ring-Seite einfetten, in die Steckverbindung Vor-
lauf HK in den Speicher stecken und mit rechteckigen
Clip (Pos. 20.12) sichern.
Uberwurfmutter-Seite mit Flachdichtung (Pos. 20.16)
am Pufferspeicher ,Anschluss 3" festschrauben

Riicklauf HK O

Wellrohr Rucklauf Heizung (Pos. 20.8) Art. Nr.
2072407 an O-Ring-Seite einfetten, in die Steckver-
bindung Rucklauf HK in den Speicher stecken und mit
rechteckigen Clip (Pos. 20.12) sichern.
Uberwurfmutter-Seite mit Flachdichtung (Pos. 20.16)
am Pufferspeicher ,Anschluss 4“ festschrauben

18.15

'
77
A

-
Tt
|
|

+

Wellrohr Vorlauf Puffer (Pos. 20.6) Art. Nr. 2072405
mit O-Ring (Pos. 20.14) versehen, einfetten und in die
Inneneinheit einstecken und mit dem Verrohrungsclip
DN 28 (Pos. 20.13) am Pufferspeicher ,Anschluss 1*

festschrauben

60
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wD" Montage CHC-Split /300-50S

18.16

18.18

Kabel
Vorlauf WW (e}

Sammelfihler
SAF

U

'\\ Tauchhiilse

5 Sammelflhler
\E

\\

SAF

L;D AN

Wellrohr Vorlauf Speicher (Pos. 20.3) Art. Nr. 2072397 Sammelfihler SAF (Pos. 20.11) in untere

mit O-Ring (Pos. 20.14) versehen, einfetten und in die Tauchhiilse schieben

Inneneinheit einstecken und mit dem Verrohrungsclip 18.19

DN 28 (Pos. 20.13) sichern. Uberwurfmutter-Seite mit

Flachdichtung (Pos. 20.16) am Vorlauf WW des
Speichers festschrauben

18.17

T

|
=T

1 '
@ Seitenverkleidung rechts (Pos 10.1) analog zur Sei-
e
|

tenverkleidung links mit Schrauben (Pos 10.4) montie-
ren und Schlauch von Sicherheitsventil durch Durch-
fuhrungen ziehen!

Ausdehnungsgefal’ (Pos. 18) mit Kappenventil (Pos.
20.10), Wellrohr DN 15 (Pos. 20.9) und Flachdichtungen
(Pos. 20.15 und 20.16) am Kreuzstiick festschrauben
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wD" Montage CHC-Split /300-50S

18.20 18.22

Frontverkleidung der Inneneinheit montieren —

18.21

Frontblech mit Schrauben (Pos 10.5) montieren

s

Frontverkleidung Hydraulik (Pos 11.1) in Frontblech
(Pos 11.2) montieren
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wD" Elektrischer Anschluss

19 Elektrischer Anschluss

19.1 Allgemeine Hinweise

>

>B>BPEBEBEPDBE BB

Die Installation darf nur durch eine zugelassene Elektro-Installationsfirma erfolgen. Die VDE-
Vorschriften und die 6rtlichen Vorschriften des Energie-Versorgungsunternehmens sind zu
beachen.

In die Netzzuleitung ist dem Gerét ein allpoliger Schalter mit mindestens 3 mm Kontaktabstand
vorzuschalten.

Bei Einsatz einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (FI-Schutzschalter bzw. RCD) ist eine all-
stromsensitive Fehlerstrom-Schutzeinrichtung vom Typ B zu verwenden, da nur diese fir
gleichstromhaltige Fehlerstrome geeignet sind.

Fehlerstrom-Schutzeinrichtungen vom Typ A sind nicht geeignet.

Fuhlerleitungen diirfen nicht zusammen mit 230V oder 400V-Leitungen verlegt werden.
Gefahr durch elektrische Spannung an elektrischen Bauteilen!

Achtung: Vor Abnahme der Verkleidung Betriebsschalter ausschalten.

Greifen Sie niemals bei eingeschaltetem Betriebsschalter an elektrische Bauteile und Kontakte!
Es besteht die Gefahr eines Stromschlages mit Gesundheitsgefdhrdung oder Todesfolge.

An Anschlussklemmen liegt auch bei ausgeschaltetem Betriebsschalter Spannung an.

Bei Service und Installationsarbeiten muss die gesamte Anlage allpolig spannungsfrei geschal-
tet werden, ansonsten besteht die Gefahr von Stromschlagen!

Bevor das Gerat mit Spannung versorgt wird miissen alle elektrischen Abdeckungen und
Schutzvorrichtungen vollstindig montiert sein.

Elektrische Anschlussleitungen, Verlegekanale/-rohre usw. sind vor mechanischer Beschadi-
gung zu schiitzen sowie witterungs- und UV-bestandig auszufiihren.

Frontpanel mit integriertem
Betriebsschalter
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20 Elektrischer Anschluss des Innenmoduls

20.1 Verkleidung Innenmodul 6ffnen / aushangen

|

Deckel des integrierten Gehause
offnen

1M

B

Kabeleinfiihrung /

Elektr. Anschluss Klemmleiste X1 \E

Regelungsplatine HCM-3
mit Abdeckung

’JQ Kabeleinfiihrung
K-

] Schitz E-Heizung
j

il

| — Kommunikationsplatine
AWO- / EWO-Board

il

64
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WD" Elektrischer Anschluss des Innenmoduls

20.2 Anschluss Elektro-Heizung

Z]
q

-
o @ @
— — 5| © s @
5 © I @
— — 3 —FO—@—O0——
PE z
. Ausgang 3WUV = )
Heizen / WW T : ) :
EVU, PV / @ |< ol [0 \ /
Smart Grid @ =] [~[| X 10}
0 o[l emol| 20V
ODU-BUS RHIE
=e / \
5 5 3 sH@m

GTS (Geratetypstecker) — L |

*

§ 8§ 0

6 kW 4 kW 2kw

Bei BWL-1S mit eingebauter 3-phasiger Elekiro-Heizung kann diese wahlweise 1-phasig, 2-phasig oder auch 3-phasig
angeschlossen werden. Je nach Anforderung schaltet die Regelung die E-Heizung Uber ein Schitz zu.

* Werte fur Absicherung siehe unter ,Technische Daten®
In Betriebsanleitung fir die Fachkraft SPLIT-LUFT/WASSER-WARMEPUMPE).

Anschluss 6 kW Heizelement:

L1, N, PE = 2 kW
L1, L2, N, PE = 4 kW
L1,L2, L3, N, PE = 6 kW

Hinweis: Je nach angeschlossener Leistung der E-Heizung muss der Parameter WP094 (Typ E-Heizung) auf
die angeschlossene Heizleistung eingestellt werden (Werkseinstellung WP094 = 6 kW).

20.3 Anschluss EVU / PV / Smart Grid / ODU - BUS

= seo |\ >
Ll . .
" " 10 Einspeisung =
2 Smgrt Elektro-Heizung OB e
g Grid o H 1 5| © N @
g 0 o oo
| m . . .
=z
» EVU* - 9 Ausgang 3WUV | © m @
) .
<| Sperre \ 10 Heizen /WW I~ —0—0— \ /
=
& pvr I 1+HE S He
T \| =
Z | Anhebung 2 EVU,PV/ CREIE (X ) ZXV
Smart Grid Pas ol |>
) [~ ) / \
ODU- | BWL-1S(B) c2 [ 13 || Q=
BUS | 05071014116 "1 [ 14 || =
ODU-BUS
* potentialfreie Kontakte (2x0,75 mm?, GTS (Geratetypstecker)
geschirmt) ¥P

Hinweis EVU:

Bei Anlagen mit zeitweiser Sperrung / Abschaltung durch den Energieversorger (EVU-Sperre) ist grundsatzlich ein entsprechendes
Schaltsignal (potentialfreier Kontakt) des Energieversorgers an Klemme X1-9/10 anzuschlieRen um der Regelung der BWL-1S(B)
die EVU-Sperre zu signalisieren. Wird die Funktion EVU-Sperre nicht verwendet, ist an Klemme X1-9/10 eine Briicke einzusetzen.
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20.4 Anschluss Regelungsplatine HCM-3

Bild: Regelungsplatine HCM-3

eBus 1(+), 2(-) WOLF-Regelungszubehor
SF (5kNTC Speicherfiihler)
AF (5kNTC AuRenflhler)

24V

E1 Il SF eBUS
alb 12 P

E2/SAF (5kNTC Sammlerfiihler SAF; alternativ 0-10V- Ansteuerung durch
z.B. GLT oder Ansteuerung uber potentionalfreien Kontakt)

E1 (Parametrierbarer Eingang)

/)]

D]
<|Z|
i * A1 (Parametrierbarer Ausgang 230VAC)
@)
* 3WUV / Heizen/Kihlen

(Ausgang fir Dreiwegeumschaltventil Heiz-/Kihlbetrieb)

- * HKP (Ansteuerung Heizkreispumpe eines direkten Heizkreis,
Hinweis: Nur bei bestimmten Konfigurationen maglich)

230 VAC

vashashasieodosd e

D / * Z1 (230V Ausgang wenn Betriebsschalter ein)
N % NetzanschluR Steuerung
NIE) * je Ausgang max. 1,5A/345VA, in Summe aller Ausgange nicht
E Z] mehr als 600VA

—

Am Eingang E2/SAF darf nur eine externe
Spannung von max. 10V angelegt werden,
ansonsten wird die Regelungsplatine
zerstort. 1(a) = 10V, 2(b) = GND

Bei der Installation des Gerates an Orten mit
Gefahr von erhohter elektromagnetischer

Einkopplung wird empfohlen, die Flhler- und
eBus-Leitungen mit Schirmung auszufihren.
Der Leitungsschirm sollte dabei in der Regelung
einseitig auf PE-Potential geklemmt werden.
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21 Anzeigemodul AM / Bedienmodul BM-2
Fur den Betrieb der Split-Luft/Wasser-Warmepumpe muss ein

Anzeigemodul AM oder ein Bedienmodul BM-2 verwendet werden.

AM

Betriebsart
Heizbetrieb

WP-Status
Betrieb
= @

Das AM dient als Anzeige- und Bedienmodul fUr die Split-
Luft/Wasser-Warmepumpe. Es kdnnen Split-Luft/Was-
ser-Warmepumpenspezifische Parameter und Werte
parametriert bzw. angezeigt werden.

Technische Daten:

» LCD Display 3”

* 4 Schnellstarttasten

* 1 Drehgeber mit Tastfunktion

Zu Beachten:

» Verwendung, wenn BM2 als Fernbedienung genutzt
wird oder in einer Kaskadenschaltung

* AM ist immer im Heizgerat

Montage

BM-2

< Heizgerit ‘((22‘ >
Heizbetrieb
Betrieb

1.94bar
Druck

| o
25,2 o E

14:12 PV ISM &—20.01.2013

Das BM-2 (Bedienmodul) kommuniziert Gber eBus mit
allen angeschlossenen Erweiterungsmodulen und mit
der Split-Luft/Wasser-Warmepumpe.

Technische Daten:

» Farbdisplay 3,5”, 4 Funktionstasten, 1 Drehgeber mit
Tastfunktion

* micro SD Kartenslot flr Softwareupdate

» Zentrale Bedieneinheit mit witterungsgefuhrter
Vorlauftemperaturregelung

» Zeitprogramm fur Heizung, Kuhlen, Warmwasser und
Zirkulation

Das Anzeigemodul AM oder Bedienmodul BM-2 in den Steckplatz liber

dem Betriebsschalter (WOLF- Logo) montieren.

Stromversorgung / Sicherung ein-

Hinweise:

schalten und Betriebsschalter ein-
schalten.

Die Split-Luft/Wasser-Warmepumpen BWL-1S(B) kdnnen direkt miteinem in der Inneneinheit montiertem Bedienmodul

BM-2 (ab Softwarestand FW 2.10) betrieben werden.

Folgende Betriebsweisen sind moglich:

- Bedienmodul BM-2 (ab FW 2.10) in der Inneneinheit

— Anzeigemodul AM in der Inneneinheit mit Bedienmodul BM-2 in Wandsockel oder im Erweiterungsmodul

- Anzeigemodul AM in der Inneneinheit

3065638_202401

67



wD" Anlagenkonfigurationen

22 Anlagenkonfigurationen

22.1 Ubersicht / QR-Code

Fir den Betrieb in der CHC-Split kdnnen folgende Anlagenkonfigurationen eingestellt werden.

Fachmann- |Bedeutung Einstellbereich Werks- individuelle
Parameter einstellung Einstellung
Anlage
WPO001 |Anlagenkonfiguration 01, 02, 05, 11, 12, 01
14, 15

Anlagenkonfig. | Beschreibung

Reihenspeicher, ein Heizkreis, Warmwasserbereitung,

aktive Kiihlung méglich bis 18°C Wassertemperatur Gber Trennspeicher

01 aktive Kihlung mdéglich bis 18°C Wassertemperatur Gber Reihenspeicher
02 Reihenspeicher, Mischerkreis, Warmwasserbereitung, Erweiterung Mischerkreise maoglich
05 Reihenspeicher, ein 'Heizl'<reis, Warmwasserbereitung, . .
aktive Kihlung mdéglich bis 18°C Wassertemperatur tber Reihenspeicher
11 Trennspeicher, ein Heizkreis, Warmwasserbereitung, ohne Kuhlung
12 Trennspeicher, Mischerkreis, Warmwasserbereitung, Erweiterung Mischerkreise maglich
14 Trepnspg_aicher, Mi__scherkrgis, Warmwasserbereitung, Erweiterung Mischerkreise moglich,
aktive Kuihlung méglich bis 18°C Wassertemperatur Gber Trennspeicher
15 Trennspeicher, ein Heizkreis, Warmwasserbereitung, Erweiterung Mischerkreise maglich,

Nach jeder Konfigurationsanderung muss die gesamte Anlage neu gestartet werden (Netz Aus / Netz Ein)!

Hinweis:

Hydraulikschemen und elektrische Details sind der WOLF-Homepage bzw. der
Planungsunterlage ,,Hydraulische Systemlésungen* zu entnehmen!

QR-Code Hydraulikdatenbank
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22.2 Anlagenkonfiguration 01 | 05

22.2.1 CHC-Split /200

- Reihenspeicher

— ein Heizkreis

- Warmwasserbereitung

- aktive Kiihlung mdglich

— minimale Wassertemperatur 18-25°C tber
Reihenspeicher -

22.2.2 CHC-Split /200-35

- Reihenspeicher

— ein Heizkreis

- Warmwasserbereitung

- aktive Kiihlung mdglich

- minimale Wassertemperatur 18-25°C Uber Reihenspeicher

— - - = = — ]

Warmepumpencenter mit Reihenspeicher
und Uberstréomventil, im System integriert

Wichtiger Hinweis:

In diesem Prinzipschema sind Absperrorgane, Entliftungen und sicherheitstechnische MaRnahmen nicht komplett
eingezeichnet. Diese sind gemal den glltigen Normen und Vorschriften anlagenspezifisch zu erstellen.
Hydraulische und elektrische Details sind der Planungsunterlage Hydraulische Systemldsungen zu entnehmen!
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22.2.3 CHC-Split /300

- Reihenspeicher

— ein Heizkreis

- Warmwasserbereitung

- aktive Kiihlung méglich

— minimale Wassertemperatur 18-25°C
Uber Reihenspeicher

22.2.4 CHC-Split /300-50

- Reihenspeicher

— ein Heizkreis

- Warmwasserbereitung

- aktive Kiihlung mdglich

- minimale Wassertemperatur 18-25°C lber Reihenspeicher

Warmepumpencenter mit Reihenspeicher
und Uberstromventil, im System integriert

Wichtiger Hinweis:

In diesem Prinzipschema sind Absperrorgane, Entliftungen und sicherheitstechnische Mafinahmen nicht komplett
eingezeichnet. Diese sind gemaR den gultigen Normen und Vorschriften anlagenspezifisch zu erstellen.
Hydraulische und elektrische Details sind der Planungsunterlage Hydraulische Systemlésungen zu entnehmen!
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22.3 Anlagenkonfiguration 02

22.3.1 CHC-Split /200-35

- Reihenspeicher
- Mischerkreis mit MM2
- Warmwasserbereitung

Warmepumpencenter mit Reihenspeicher
und Uberstromventi (im System integriert)
und Mischerkreis

22.3.2 CHC-Split /300-50

- Reihenspeicher

— Mischerkreis mit MM2

- Warmwasserbereitung

- aktive Kiihlung mdglich

- minimale Wassertemperatur 18-25°C Uber Reihenspeicher

Warmepumpencenter mit Reihenspeicher
und Uberstrémventil (im System integriert)
und Mischerkreis
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22.4 Anlagenkonfiguration 11 /15

22.41 CHC-Split /300-50S

— Trennspeicher

- ein Heizkreis

- Warmwasserbereitung

- aktive Kiihlung méglich

— minimale Wassertemperatur 18-25°C Uber Trennspeicher

22.5 Anlagenkonfiguration 12 / 14

22.5.1 CHC-Split /300-50S

— Trennspeicher

— Mischerkreis mit MM2

- Warmwasserbereitung

- aktive Kihlung mdglich

- minimale Wassertemperatur 18-25°C Uber Trennspei-
cher

Konfiguration 11 ohne Kihlung
Konfiguration 15 mit Kiihlung

Warmepumpencenter mit Trennspeicher
und Heizkreis

Konfiguration 12 ohne Kihlung + MM2
Konfiguration 14 mit Kiihlung + MM2

Warmepumpencenter mit Trennspeicher
und Mischerkreis
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23 Heizkreis anschlieBen

23.1 Fur den Heiz- | Warmwasserkreis sind folgende Punkte zu beachten

ST
N
& 5
N S
ﬂ
Anschluf3 fur den Entluftungsschlauch IZI[{'] [
/ \2
¢ . o = . Of
| [ |
' ®
® ) s \‘\
| -
- 0 /
= -1
[WOTH
—__/'// ~

3-Wegeumschaltventil Auto-Hand-Schalter
(Hinweis zum befiillen)

23.1.1 Entlufter

Am hochsten Punkt der Anlage muss ein Entlifter installiert werden.

23.1.2 Rohrdimensionen

Die Rohrdimensionen missen dem nom. Volumenstrom angepasst werden.
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23.1.3 Maximalthermostat (MaxTh)

Zum Schutz von Flachenheizsystemen (z.B. FulRbodenheizkreise) vor zu hohen Vorlauftemperaturen sind
Temperaturwachter bzw. Maximalthermostate erforderlich.

Die potentialfreien Kontakte von Maximalthermostaten und ggf. Taupunktwachtern kdnnen in Reihe ge-
schalten und am parametrierbaren Eingang E1 angeschlossen werden.

Bei Offnen des Kontakts wird der Warmeerzeuger sowie die Heizkreispumpe abgeschaltet.

Fiir die Ubertragung der Wiarmepumpenleistung an das Heizsystem sind folgende Gréssen von
Bedeutung:

- Die durchstromende Heizwassermenge ( m’) in m¥h (nominaler Volumenstrom)

- Die Temperaturdifferenz zwischen Vor- und Riicklauf (At)

- Der spezifische Warmeinhalt des Wassers (c)

pr=fnxcht(kW)

23.1.4 Heizsystem Spilen

Auf der Heizungsseite sind folgende Punke zu beachten:

- Damit eventuell vorhandene Verunreinigungen im Heizsystem nicht zur Stérung
der Warmepumpe fluhren, muss das Heizsystem vor dem Warmepumpenanschluss
gut gereinigt und gespult werden. Dies gilt fir Neuanlagen und insbesondere bei
einem Gerateaustausch.

- Warmepumpenseitig missen Vor- und Ricklauf mit Absperreinrichtungen verse-
hen werden und 2 KFE-Hahne damit eine evtl. Spllung des Kondensators (Verflus-
sigers) durchgefiihrt werden kann.

23.1.5 Befiillen der Heizungsanlage

Vor Inbetriebnahme muss die Anlage beflllt und entliftet sein.

- Verschlusskappe an der Entliftung im Innenmodul eine Umdrehung 6ffnen.

- Alle Heizkreise o6ffnen.

- Gesamtes Heizsystem im kalten Zustand langsam Uber den KFE-Hahn am
Rucklauf auf etwa 2 bar auffullen (Manometer beobachten).

- 3-Wege-Umschaltventil manuell von Heizbetrieb in Warmwasserbetrieb und zuriick
betatigen.

- Gesamte Anlage auf wasserseitige Dichtheit kontrollieren.

— Druckausdehnungsgefall langsam 6ffnen

- Warmepumpe einschalten

— Heizkreise restlos entliften, dazu in der Fachmannebene ,Relaistest” die Pumpe
auswahlen und 5 mal hintereinander die Pumpe fiir 5 sec. Ein- und 5 sec. Aus-
schalten.

- Bei Absinken des Anlagendrucks unter 1,5 bar Wasser nachfillen

23.1.6 Einstellung Uberstromventil bei Reihenspeicher

- Alle Heizkreise verschlielen.

- Im Anzeigemodul AM oder Bedienmodul BM-2 in der Fachmannebene
den ,Relaistest” einstellen. Pumpe (ZHP) einschalten und Durchfluss
ablesen.

- Uberstréomventil auf den in den technischen Daten aufgefiihrten minimal
zuldssigen Volumenstrom der Warmepumpe einstellen.

- Heizkreise wieder 6ffnen.

- Relaistest beenden.
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23.1.7 Schmutzfanger

Zum Schutz des Gerates und der Hocheffizienzpumpe vor Schlamm und Magnetit aus der Hei-
zungsanlage ist ein Schlamm-/Magnetitabscheider im Heizungsriicklauf einzubauen.

WOLF empfiehlt zur wirkungsvollen Entfernung von Luft- und Mikroblasen einen Mikroblasen-
abscheider im Heizungsvorlauf

23.1.8 Taupunktwachter (TPW)

Far Flachenkihlsysteme (z.B. FulRbodenheizkreis, Kiihidecke) ist ein Taupunktwachter (Zubehor) erforder-
lich. Falls mehrere Raume mit unterschiedlicher Raumluftfeuchte zum Kihlkreis gehéren, miissen mehrere
Taupunktwachter montiert und in Reihe geschaltet werden. Die Anbringung erfolgt im zu kiihlenden Raum
am Kuhlkreisvorlauf. An dieser Stelle ist die Warmedammung zu entfernen.

Der Schaltpunkt des Taupunktwéchters kann tber ein Potentiometer zwischen 75 und 100 % rF eingestellt
werden (Werkseinstellung 90% rF).

Bei Bedarf kann der Taupunktwachter unmittelbar an der Inneneinheit installiert werden. Hier muss der
Schaltpunkt aber etwas reduziert werden, z.B. 85 % rF statt 90 % rF.

23.1.9 Pufferspeicher

Da auf der Warmeabnahmeseite je nach Lastfall variable Durchflisse auftreten kénnen ist es zum stérungs-
freien Betrieb der Warmepumpe erforderlich den Mindestvolumenstrom sicherzustellen. Dies erfolgt in der
Regel durch Einbau eines Trenn- Pufferspeichers oder einer hydraulischen Weiche.

Bei allen Anlagen mit Heizkoérpern, Einzelraumregelung (Thermostatventile), mehreren Warmeer-
zeugern oder Heizkreisen ist ein Pufferspeicher zwingend notwendig! Ebenso bei Anlagen mit
der Zusatzfunktion PV-Anhebung oder Smart Grid fiir Heizbetrieb.

Fir einen stérungsfreien Betrieb wird aus dem Heizsystem Abtauenergie benétigt. Diese ist mit
einem Pufferspeicher mit mind. 35L Inhalt sicherzustellen. Falls nicht ausreichend Abtauenergie
verfuigbar ist, kommt es zu Anlagenstérungen und zu einem vermehrten Einsatz des E-Heizstabs
um die Abtauungen erfolgreich zu beenden.

Bei leistungsgeregelten Luft-/\Wasser-Warmepumpen in Verbindung mit 100% Fu3bodenheizung ist die Ver-
wendung eines Pufferspeichers nicht erforderlich, wenn folgende Punkte erfiillt sind:

Der Mindestvolumenstrom (iber das Heizsystem muR durch vollstéandiges Offnen von mehreren Strangen
dauerhaft gewahrleistet sein (schriftl. Einwilligung des Betreibers erforderlich). Der Mindestvolumenstrom
muss hierbei durch Druckverlustberechnung nachgewiesen werden.

Ggf. kann Uber den Ausgang A1 wahrend dem Abtaubetrieb gezielt mehrere beheizte Heizkreise voll-
standig geoffnet werden. Die Offnungszeit des Ventils muR < als 20 sec. sein.
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23.1.10 Entleeren der Heizungsanlage

- Anlage abschalten.

Verbriihungsgefahr

HeilRes Wasser kann zu schweren Verbrihungen flihren. Vor Arbeiten an wassersitzenden Teilen
das Gerat unter 40°C abkuhlen, alle Hadhne schliefen und ggf. Gerat entleeren.
Verbrennungsgefahr

HeilRe Bauteile kdnnen zu Verbrennungen fuhren. Vor Arbeiten am gedffneten Gerat dieses unter 40
°C abklhlen oder geeignete Handschuhe benutzen.

Gefahr durch wasserseitigen Uberdruck

Wasserseitiger Uberdruck kann zu schweren Verletzungen fiihren. Vor Arbeiten an wassersitzenden
Teilen das Gerat unter 40°C abkuhlen, alle Hahne schlielen und ggf. Gerat entleeren.

Hinweis: Fuhler und Sensoren kénnen wassersitzend ausgefuhrt uns somit druckbeaufschlagt sein.
Heizung gegen wiedereinschalten der Spannung sichern

Entleerungshahn (KFE-Hahn) beispielsweise am Innenmodul 6ffnen

Die Entliftungsventile an den Heizkreisen 6ffnen

Heizungswasser ableiten

23.2 Demontage der Warmepumpe und Entsorgung des Kaltemittels

Die Demontage der Warmepumpe und die Entsorgung des darin enthaltenen Kaltemittels darf nur durch
zertifiziertes Fachpersonal/Kaltetechniker nach EG 842/2006, 303/2008 und 517/2014 durchgefihrt
werden.

23.2.1 Entsorgung und Recycling

- Entsorgen Sie grundsatzlich so, wie es dem aktuellen Stand der Umweltschutz- Wiederaufbereitung-
und Entsorgungstechnik entspricht.

- Alt-Gerate, Verschleiteile, defekte Komponenten sowie umweltgefahrdende Fliissigkeiten und Ole
mussen gem. Abfall-Entsorgungsgesetz einer umweltgerechten Entsorgung oder Verwertung zuge-
fuhrt werden.

Sie diirfen keinesfalls liber den Hausmiill entsorgt werden!

- Entsorgen Sie Verpackungen aus Karton, recyclebare Kunststoffe und Fullmaterialien alle Kunststoff
umweltgerecht Uber entsprechende Recycling-Systeme oder Wertstoffhofe.

- Bitte beachten Sie die jeweiligen landesspezifischen oder 6rtlichen Vorschriften.
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24 Inbetriebnahme / Wartung

Fir eine einwandfreie Betriebsweise wird eine Inbetriebnahme durch unseren Werkskundendienst empfohlen!

Jedem Geriat wird eine Inbetriebnahmeprotokoll mit Checkliste beigelegt,
diese ist vor der Inbetriebnahme abzuarbeiten.

Hinweis:

Die Inbetriebnahme des Heizgerites erfolgt gemaR der jeweiligen Montageanleitung.

Die wesentlichen Kriterien sind:

- Wurde die Aufstellung und Montage gemaf} Montage- und Bedienanleitung durchgefiihrt?

- Sind alle elektrischen und hydraulischen Anschlisse vollstandig ausgefiihrt und
Freien Lauf des Ventilators in der AuRReneinheit prifen?

- Sind alle Schieber und Absperrorgane im Heizwasserkreislauf getffnet?

- Sind alle Kreise gespdlt und grindlich entltftet?

- Ist der Kondensatwasserablauf gewahrleistet?

- Sind die Einspeisungen Verdichter, E-Heizung und Steuerung allpolig abgesichert?

- Vor der Inbetriebnahme ist unbedingt eine Funktionsprifung der Umwalzpumpe durchzufiihren.

Wartung Warmwasserspeicher

A\

A\

Bei eingebauter Magnesiumanode beruht die Schutzwirkung auf elektrochemischer Reaktion, die
einen Abbau des Magnesiums zur Folge hat. Bei verbrauchter Magnesiumanode ist der Korrosi-
onsschutz des Speichers nicht mehr gewéhrleistet! Folge: Durchrostung, Wasseraustritt.
Deshalb muss sie alle 2 Jahre durch einen konzessionierten Installateur kontrolliert

und spatestens bei mehr als % Abnutzung erneuert werden!

Zum Austausch der Anode muss der Speicher drucklos gemacht werden. Kaltwasseranschluss schlie-
Ren,

Zirkulationspumpe abschalten und beliebigen Warmwasserhahn im Haus 6ffnen.

Beim Entleeren der Anlage kann heiBes Wasser austreten und Verletzungen,

insbesondere Verbriihungen verursachen!

Zur Prufung der Schutzanode ist ein Ampere-Meter zwischen Masse und Anode anzuschlieen. Wird
ein Wert von 0,1 mA unterschritten, ist die Schutzanode auszutauschen. Dabei mul} der Speicher
drucklos gemacht, die Zirkulationspumpe abgeschaltet und der Warmwasserhahn im Haus gedffnet
werden.

Bei eingebauter Fremdstromanode fallt keine Wartung an.

Fir den SEW-2-300 ist eine Kettenanode zu verwenden.
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25 Produktdatenblatt nach Verordnung (EU) Nr. 812/2013

Produktdatenblatt nach Verordnung (EU) Nr. 812/2013

Produktgruppe: CHC-Split

WL RF

Name oder Warenzeichen des Lieferanten Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH
Name PU-35 PU-50 SEW-2-300 CEW-2-200
Energieeffizienzklasse A B C B
Warmhalteverlust S 25 39 80 50
Speichervolumen \% 35 49 280 180
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KONFORMITATSERKLARUNG
(nach DIN EN ISO/IEC 17050-1)

Nummer: 3065638
Aussteller: WOLF GmbH
Anschrift: Industriestrafie 1, D-84048 Mainburg
Produkt: CEW-2-200
SEW-2-300
PU-35
PU-50

Das oben beschriebene Produkt ist konform mit den Anforderungen der folgenden Dokumente:

DIN EN 12897 : 2006-09

GemdR den Bestimmungen der folgenden Richtlinien

2009/125/EG ErP-Richtlinie

wird das Produkt wie folgt gekennzeichnet:

Mainburg, den 13.10.2017

Jt')kn Friedrichs
Geschaftsfuhrer Technik Leiter Entwicklung
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